turn to the expeW

Manual de Instalacdao e Operacao

S ‘
|I|| ||I|
|||’ ||||
P S
i
|I|'l|| J
||II|||||
iy
2y
|||||||||
il
Termostato Eletrénico Programavel
Carrier Edge







MANUAL CARRIER EDGE
INDICE- INSTRUCOES DE INSTALACAO

CONSIDERACOES DE SEGURANCA

1 - INTRODUCAQ

- CONSIDERACOES DA INSTALACAO

- INSTALACAD

- INICIO E SAIDA DO SISTEMA

- PARA TESTAR 0 VENTILADOR

- INFORMACOES OPERACIONAIS

- SOLUCAQ DE PROBLEMAS

- DIAGRAMAS DA FIACAO

© |oo |3 |o~ |o B~ o I~

- REGISTRO DE CONFIGURACAQ DO TERMOSTATO

INDICE- INSTRUGOES DE OPERAGAQ

1. IDENTIFICACAO DOS BOTOES

2. INDICADORES NA TELA

3. GUIA RAPIDO

3.1 - Configuracao de dia e hordrio

3.2 - Definindo ou alterando as temperaturas para aquecimento e refrigeracao

3.3 - Mantendo a temperatura

3.4 - Utilizando a ExP - Porta de expansao Edge® - para programar seu termostato

4. PROGRAMANDO 0 TERMOSTATO

4.1 - Determinando sua programacao de agendamento

4.7 - Configurando seu agendamento quando todos s dias da semana irao sequir o mesmo agendamento

4.3 - Confiqurando seu agendamento quando todos os dias da semana ndo irao sequir o mesmo agendamento

4.4 - Utilizando o ventilador programavel

4.5 - Programando um agendamento de férias

4.6 - Ativando sua programacao de férias




INDICE - INSTRUCOES DE OPERACAOQ

h. OPERANDO 0 TERMOSTATO
h.1 - Utilizando o termostato para desligar o sistema de refrigeracao e aquecimento

h.7 - Utilizando a Ventilacao

h.3 - Alterando o nivel de umidade

h.4 - Utilizando umidificacdo normal

h.h - Utilizando a umidificacdo automatica

h.6 - Como desativar o recurso de umidificacdo ou desumidificacao

h.7 -Utilizando 0 aquecimento de emergéncia (apenas sistemas com bomba de calor)
6. OPCOES DE PROGRAMACAQ AVANCADAS

6.1 - Tabela de codigos de programacao avancada no visor

6.2 - Limpando o zerar lembretes

6.3 - Alterando de Fahrenheit para Celsius

6.4 - Ajustando ou desligando a iluminacdo de fundo continua

6.5 - Travamento do teclado

6.6 - Destravando o teclado

6.7 - Alterando de programavel para ndo programavel

6.8 - Alterando o ntmero de periodos de programacao

6.9 - Ligando o recurso de ventilador programavel

6.10 - Desligando 0 recurso horério de verdo
7. RECURSOS ESPECIAIS

7.1 - Hybrid Heat (aquecimento hibrido) (apenas sistemas com bomba de calor)

7.2 - Lembretes de servico

7.3 - Exibicdo da temperatura externa

7.4 - Transicdo automatica (auto changeover)

7.5 - Smart Recovery (recuperacdo inteligente)




INDICE - INSTRUCOES DE OPERACAO

8. 0 QUE ACONTECE SE...

8.1 - “Auxiliary heat on” (Aquecimento auxiliar ligado) é exibido (apenas sistemas com bomba de calor)

8.2 - "Em heat” (aquecimento de emergéncia) & exibido (apenas sistemas com bomba de calor)

8.3 - Ha um blecaute

8.4 - Vocé recebe uma mensagem de lembrete de servico

8.5 - Vocé recebe uma mensagem de erro do sistema
9. TERMOS COMUNS E ONDE ENCONTRA-LOS

9.1 - Auto changeover

9.2 - Aquecimento auxiliar (apenas sistemas com bomba de calor)

9.3 - lluminacao de fundo

9.4 - Hordrio de verdo

95 - Desumidificacao

9.6 - Aquecimento de emergéncia (apenas sistemas com bomba de calor)

9.7 - ExP (Porta de expansao Edge)

9.8 - Manter

9.9 - Hybrid Heat (aquecimento hibrido)
9.10 - Umidificagdo

9.11 - Modo

9.17 - Anular

9.13 - Ventilador programavel

914 - Lembretes de servico

9.15 - Smart Recovery (recuperacdo inteligente)

9.16 - Manter temporariamente

9.17 - Perido de tempo




CONSIDERACOES DE SEGURANCA

Leia e siga as instrugdes do fabricante com cuidado. Siga todos os cddigos elétricos locais durante
a instalacdo. Toda a fiagao deve estar em conformidade com os cddigos elétricos locais e nacionais.
Instalacao ou fiagdo inadequada pode danificar o controle AC/HP.

Reconheca as informagdes de seguranga. Este é o simbolo de alerta de seguranga A . Quando
voce visualizar esse simbolo no equipamento e no manual de instrugdes, fique alerta para danos
pessoais em potencial.

Entenda as palavras de sinalizaco de PERIGO, ATENCAO e CUIDADO. Estas palavras sio
utilizadas com o simbolo de alerta de seguranca: PERIGO identifica os riscos mais graves que
poderdo resultar em ferimentos graves ou morte. ATENCAQ significa um perigo que pode resultar
em lesdes pessoais ou morte. CUIDADO ¢ utilizado para identificar praticas insegurass que podem
resultar em ferimentos leves ou danos ao produto e & propriedade. OBSERVACAO ou NOTA

¢ utilizada para destacar as sugestoes que irdo resultar em melhor instalagao, confiabilidade e
operacao.

1. INTRODUCAO

0 Termostato de Controle série Performance programavel de 1 dia, 5/2 dias e 7 dias da Carrier
¢ um controlador de temperatura de baixa tensao, montado na parede, em unidade tnica ou em
unidade de duas pegas. Na configuracao de duas pegas, o relés estdo localizados proximos

a0 equipamento e uma conexao de dois fios é utilizada entre o Mddulo do Visor e o Mddulo

de Controle do Equipamento. A instalacdo da peca Unica requer mais fiagao e resulta em mais
visibilidade. 0 termostato Edge ndo necessita de pilhas para armazenar as configurages do
usudrio na memdria. Durante queda de energia, sua memaria interna salva as configuracdes por
um tempo ilimitado, € o reldgio continua funcionando por pelo menos 24 horas. Uma extensao
da linha comprovada de termostatos da Carrier; ele fornece pontos de ajuste separados para
aquecimento e refrigeragao.

Na configuragao programavel do Termostato de Controle Edge, pontos de ajuste de aquecimento
e refrigeragdo e tempos diferentes sao programaveis para 4 periodos por dia ou 2 periodos por
dia. A programagao pode ser feita para 7 dias por semana, 5/2 dias por semana ou para 1 dia.
0 Termostato de Controle programavel pode também ser configurado pelo usudrio como um
Termostato de Controle ndo programavel.



2. CONSIDERAGAO DE INSTALACAO

2.1 - Energia

Este controlador € alimentado por 24VAC apenas. Ele exige 24VAC
(terminais Rh e/ou Re e C) do transformador de baixa tensao
seja conectado a ele para operagao adequada. Ele ndo ird operar
sem estas duas conexdes. Rh e Re sdo conectados via conector
breakout PCI. Consulte a Fig. 1. Para aplicagdes utilizando dois
transformadores de 24VAC, um na unidade interna e outro na
unidade externa, conecte o comum de cada ao terminal C. Conecte
0 R da unidade interna ao terminal Rh. Conecte o R da unidade
externa ao terminal Re. Entdo, coloque o conector na placa de
circuito. 0 sinal W € pego da energia Rh e o sinal G é pego da
energia Re. Se o termostato foi instalado em uma aplicagdo de
dois transformadores que depois é alterado para uma instalacdo
de transformador Unico, o instalador deve instalar um conector
fornecido de campo entre Rc e Rh. Dependendo da instalagdo
até 14 fios podem ser necessarios. A instalagdo como unidade de
duas pegas € recomendada. Apenas dois fios sao exigidos para a
conexao entre o Modulo do Visor e 0 Mddulo de Controle. Estes
dois fios (V+ e Vig) ndo fornecem energia de 24VAC ordinaria. Eles
carregam uma combinagdo de energia e comunicagoes de dados
que é exclusiva destes produtos.

2.2 - Modelos
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Fig. 1 - Conector breakout PCI

Existem modelos programaveis para todas as aplicagoes. Eles podem ser configurados para
instalacoes AC ou HP. permitindo ser utilizado no local para todos os termostatos da Carrier.
Termostatos programaveis podem ser configurados como ndo programaveis se 0 usuario desejar.

2.3 - Sensor de temperatura externa

0 sensor de temperatura do ar externa ndo € incluso com o Controle AC/HP. Ele estd disponivel como
um acessrio, com o numero de pega TSTATCCSENOT-B. Melhor desempenho € obtido quando um
sensor de temperatura externa ¢ utilizado com o Controle AC/HP. Planeje a instalacdo de forma que
dois fios possam ir do Madulo de Controle do Equipamento para um local externo, preferivelmente no
lado norte da casa ou consulte as Instrugdes de Instalagdo, incluidas com o sensor de temperatura
externa, para conexdo simplificada. 0 sensor pode ser montado para a unidade externa e os fios de
sensor dedicados existentes podem ser utilizados para sua conexdo. Detalhes sao fornecidos nas

instrugdes do sensor.



2.4 - Sensor remoto de temperatura interna

Um sensor remoto de temperatura pode ser utilizado com os termostatos da bomba de calor
programavel e do ar condicionado programavel, onde ¢ desejado instalar o termostato em um local
de acesso limitado enquanto estiver medindo a temperatura no local de moradia. 0 sensor remoto de
ambiente pode ser utilizado como um sensor Gnico ou intermedidrio com o sensor local.

2.5 - Configuracao do termostato de duas pecas

0 Controlador AC/HP série Performance pode ser instalado em uma ou duas configuracdes. 0
controlador pode ser instalado como um termostato de peca tnica ou pode ser dividido em duas
pecas e montado em locais separados. Como uma unidade de peca Unica, toda a fiagdo necessaria
deve ser trazida para 0 Mddulo de Controle do Equipamento para conexao com a tira de terminal.

Na configuracdo com duas pegas, o Mddulo do Visor pode ser montado no ambiente condicionado
enquanto que o Modulo de Controle do Equipamento pode ser montado proximo ao aquecedor interno
ou serpentina do ventilador. A conexdo do visor até Mddulo de Controle do Equipamento exige apenas
dois fios. Todos os outros fios de controle sdo conectados ao Mddulo de Controle do Equipamento

a partir do equipamento HVAC. Esta configuracdo resulta em um visor mais fino e localiza o Madulo
de Controle do Equipamento mantendo os relés de comutagdo longe do espaco de ambiente
condicionado onde o cligue o relé ndo serd ouvido.

Os nameros de modelo no Mddulo do Visor e no Médulo de Controle do Equipamento (ECM) devem
Ser iguais ou resultados imprevisiveis podem ocorrer.

0 nimero de peca do rabicho de dois fios para substituicao é TX-2WR-05.

2.6 - Fiacao
0 comprimento ndo deve ser maior que 76 m (250 pés). Utilize 22 AWG para aplicacdes normais

de fiagao. Para comprimentos de fio continuo acima de 30,5 m (100 pés) deve ser utilizado 20
AWG ou maior.



3. INSTALACAO

A caixa inclui os sequintes componentes. Consulte a Fig. 7 para
modelos programaveis.
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Mddulo do visor.

Isolador para Madulo de Controle do Equipamento.
Parafusos e rabicho.

Mddulo de Controle do Equipamento.

Fig. 2 - Conteddo da caixa do TP-
PAC / TP-PHP

- Local do controlador de AC/HP

0 controlador AC/HP deve ser montado:
e Aaproximadamente 1.5 m (5 pés) do piso.

e Proximo a ou em um ambiente frequentemente utilizado, preferivelmente em uma particao
interna da parede.

e Emuma secdo da parede sem canos ou conduites de servico.

0 controlador de AC/HP NAD deve ser montado:

e Proximo a uma janela, em uma parede externa ou préximo a uma porta que leve para a parte
externa da casa.

e Exposto a luz direta ou calor de uma [ampada, do sol, de uma lareira ou outros objetos que
imadiam temperatura que possam causar leitura falsa.

e Préximo a ou em fluxo de ar direto de registradores de fornecimento ou registradores de
retorno de ar.

e £mdreas com pouca circulacdo de ar, tais como atrds de portas ou em um canto.

0 instalador devera determinar se o controlador serd instalado como pega Unica ou duas pecas. Na
configuragao com peca Unica, até 14 fios podem ser necessarios para percorrer do local de montagem
na parede para conexdo até o controlador. Na configuracdo com duas pecas, 0 Mddulo do Visor e o
Mddulo de Controle do Equipamento sdo conectados por dois fios.



3.2 - Instalacgao do controlador de AC/HP

A\ ATENCAO

PERIGO DE OPERACAQ ELETRICA

0 ndo cumprimento deste aviso pode resultar em lesoes
pessoais ou morte.

Antes de instalar o controlador de AC/HP, desligue toda
a energia para o equipamento. Pode haver mais de uma
desconexdo de energia.

A\ CUIDADO

PERIGO DE DANO A UNIDADE

A 'ndo observancia dessa precaugdo pode resultar em danos ao
equipamento ou funcionamento deficiente.

Fiagdo ou instalagdo inadequada pode danificar o controlador
de AC/HP. Veerifique para garantir que a fiaao estd correta antes
de proceder com a instalagdo e ligar a energia.

1. Desligue toda a energia para o equipamento.

2. Se um termostato existente estd sendo substituido:

a
b.
C.
d.

Remova o termostato existente da parede.

Desconecte os fios do termostato existente, um por vez.

Conforme cada fio € desconectado, anote a cor do fio e @ marcacao do terminal.
Descarte ou recicle o termostato antigo.

A\ CUIDADO

PERIGO AMBIENTAL
A ndo observancia dessa precaucao pode resultar em
dano ambiental.
Merctrio & um residuo perigoso. Regulamentos
federais exigem que o mercurio seja descartado de
forma adequada.




3.3 - Instalacao de duas pecas

As etapas sequintes devem ser sequidas para a instalagdo da
configuracdo de duas pegas.

OBSERVACAO: 0 rabicho de 7 fios ndo se destina a suportar
0 peso da Interface do Usudrio. Nao pendure a Interface do
Usudrio a partir dos parafusos dos terminais do Mddulo de
Controle do equipamento.

1. Remova a placa de montagem da parte traseira do Modulo Fig. 3 - Pressione as abas para
do Visor pressionando as duas abas da borda inferior e remover a placa traseira
afastando-as. Consulte as Fig. 3 e 4.

Fig. 4 - Desmonte

2. Encaminhe os fios através do orificio grande da base de montagem. Nivele a base de montagem
contra a parede (apenas para valor estético - Madulo do Visor ndo precisa ser nivelado para a
operacdo adequada) e marque a parede através de 4 orificios de montagem. Para evitar curvatura
involuntaria do plastico da placa da parede, utilize todos os 4 parafusos e buchas. Consulte a Fig.b.

3. Perfure quatro orificios de montagem de 4.8 mm (3/16
im) na parede onde esta marcado. 0 termostato pode
ser montado para uma caixa de juncdo padrdo se
desejado. 0 padrao de orificio na base de montagem
do termostato combina os orificios de montagem da
caixa de jungo.

4. Prenda a base de montagem de plastico a parede
com 4 parafusos e buchas fornecidos. Para evitar
curvatura involuntaria da placa de plastico da
parede, utilize 4 parafusos e buchas. Certifique-se de
que todos 0s fios se prolonguem através do orificio Fig. 5 - Montando a placa
na base de montagem. traseira

h. Ajuste o comprimento e encaminhamento de cada fio
para alcangar o terminal e bloco conector adequado
na base de montagem com fio extra de 6 mm (1/4
im) de comprimento.



6. Combine e conecte os fios do equipamento aos terminais adequados de cada bloco conector, tendo
cuidado para ndo apertar demais os parafusos. A polaridade correta deve ser observada ao conectar
0s dois fios do Madulo de Controle do Equipamento a base de montagem do termostato. Se os fios
forem conectados incorretamente, o Madulo do Visor ndo ird operar. Consulte as Fig. 6, 7 e 8.
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Fig. 6 - Guia de Fiacao do Mddulo de Controle

Fig. 7 - Prenda os fios na tira de terminal Fig. 8 - Conecte os fios de rabicho

osservacio (¥

(pigtail) ao Mddulo do Visor

0s 2 fios de rabicho ndo se destinam a suportar o peso da interface do usudrio. Nao pendure a interface do
usudrio a partir dos terminais de parafuso do Médulo de Controle.
o Vermelho & V+ e Preto € Vg



7. Empurre qualquer excesso de fio para dentro da parede e contra a base de montagem. Faga uma
abertura na parede para evitar vazamentos de ar. 0S vazamentos podem afetar a operacao e causar
medicdo de temperatura incorreta.

8. Certifique-se de fixar os 2 fios de rabicho & base de montagem do Médulo do Visor. £ embalado solto
na caixa da fabrica. Em seguida, anexe rabicho de 7 fios de na parte de tras do Madulo do Visor
através do conector chaveado de 2 pinos.

9. Anexe novamente o corpo do Mddulo do Visor a base de
montagem pela primeira configuragao na parte superior
da base de montagem e em seguida, empurre 0s cantos
inferiores do Mddulo do Visor para encaixar no lugar.

Veja a Fig.9.

Fig. 9 - Anexe o visor a tampa
protetora traseira

10 Encontre a localizacao de montagem interna adequada
para 0 Mddulo de Controle do Equipamento, perto ou no
equipamento. Veja a Fig. 10.

oBseRVAGA0 IMPORTANTE (%)

0 Mddulo de Controle do Equipamento nao deve ser montado
no condufte de servico ou abaixo de quaisquer controles ou
equipamento (ou seja, medidor de umidade, umidificador, etc.) Fig. 10 - Médulo de controle do

Equipamento no equipamento
osservacio (¥

0s isoladores sdo fornecidos como um auxilio quando instalar
0 Mddulo de Controle do Equipamento na parte de dentro do
equipamento ou em uma parede sélida.

11, Encaminhe os fios através da traseira do Mddulo de Controle
do Equipamento utilizando um orificio de liberagao ou
isolador fornecido. Consulte a Fig. 11.

Fig. 11 - Isolador



12.

13.

Combine e conecte os fios do equipamento aos terminais adequados de cada bloco conector, tendo
cuidado para ndo apertar demais os parafusos. A polaridade correta deve ser observada ao conectar
0s dois fios do Madulo de Controle do Equipamento a base de montagem do termostato. Se os fios
forem conectados incorretamente, o Médulo do Visor nao ira operar. Consulte as Fig. 6, 7e 8 (pag. 10)

Encaixe a tampa na parte de cima do Mddulo de Controle do
Equipamento. Consulte a Fig. 12.

Fig. 12 - Tampa sobre 0 mddulo de
controle do equipamento

Ligue a energia para 0 equipamento. Ao ligar a energia, todas as partes do visor irdo acender por
b segundos. Para os proximos b sequndos, um cédigo de 2 digitos aparece no visor grande, que
identifica a configuragao do Controle AC/HP. Consulte a Opcao 33.

a.  AC — Estagio 1 do ar condicionado, AC. com aquecedor ou serpentina do ventilador.
b. HP — Estdgio 1 da bomba de calor, HP apenas com serpentina do ventilador.

c. H — Aquecimento apenas do sistema, apenas aquecedor ou serpentina do ventilador com
aguecimento elétrico apenas.
d. C — Refrigeragao apenas do sistema, AC com serpentina do ventilador.

e. HZ — Estagio? da bomba de calor com serpentina do ventilador.
f. A2 — Estdgio? do ar condicionado com serpentina do ventilador ou aquecedor.

3.4 - Instalacao de peca tnica
As seguintes etapas devem ser sequidas para a instalagdo da configuragdo de peca Unica.

1.

Remova a tampa do Madulo de Controle do Equipamento pressionando as duas abas da borda inferior e
afaste-as. Encaminhe os fios através do orificio grande no Mddulo de Controle do Equipamento. Nivele

0 Mddulo de Controle do Equipamento contra a parede (apenas para valor estético - Médulo de Controle
do Equipamento ndo precisa ser nivelado para a operacao adequada) e marque a parede através de 4
orificios de montagem. Para evitar curvatura involuntaria do pldstico da placa da parede, utilize todos os
4 parafusos e buchas.

Perfure quatro orificios de montagem de 4.8 mm (3/16 im) na parede onde esta marcado. 0 termostato pode
ser montado para uma caixa de jungao padrao se desejado. 0 padrao de orificio no Mddulo de Controle do
Equipamento combina os orificios de montagem da caixa de juncao.



Prenda a parte de tras do Modulo de Controle do Fquipamento de plastico a parede com 4 parafusos
e buchas fornecidos. Para evitar curvatura involuntdria da placa de pldstico da parede, utilize 4
parafusos e buchas. Certifique-se de que todos os fios se prolonguem através do orificio no Mddulo
de Controle do Equipamento.

alcancar o terminal e blogueio do conector adequado no
Mddulo de Controle do Fquipamento com fio extra de 6 mm
(1/4 im) de comprimento. Vieja a Fig. 13.

Combine e conecte os fios do equipamento aos terminais
adequados de cada bloco conector.

Ajuste o comprimento e encaminhamento de cada fio para {

Empurre qualquer excesso de fio na parede e contra
0 Mddulo de Controle do Fquipamento. Faga uma I
abertura na parede para evitar vazamentos de ar. 0s
vazamentos podem afetar a operagao e causar medicdo |

de temperatura incorreta. Fig. 13 - Mddulo de controle do
Remova o rabicho de 7 fios da base de montagem do equipamento

termostato e anexe ao bloco terminal do Mddulo de Controle

do Equipamento (terminais V+ e Vg). Anexe o rabicho de 2

fios na parte de trds do Mddulo do Visor através do conector

chaveado de 7 pinos.

Reanexe o corpo do Mddulo do Visor ao Mddulo de Controle B
do Equipamento, configurando primeiro na parte de cima e ‘
em sequida, empurre 0s cantos inferiores para encaixar no
local. Veja a Fig. 14.

Ligue a energia ao equipamento. Ao ligar a energia, todas
as partes do visor irdo acender por b sequndos. Para 0s
proximos b sequndos, um cédigo de 2 digitos aparece no

visor grande que identifica a configuragao do Controle AC/HP.
Consulte a Opgao 33. Fig. 14 - Reanexe 0 mddulo do

visor
a.  AC — Estdgio 1 do ar condicionado, AC, com aquecedor ou serpentina do ventilador.
b.  HP — Estdgio 1 da bomba de calor, HP apenas com serpentina do ventilador.

c. H — Aquecimento apenas do sistema, apenas aquecedor ou serpentina do ventilador com
aquecimento elétrico apenas.
d. C — Refrigeracdo apenas do sistema, AC com serpentina do ventilador.

e. H2 — Estdgio 2 da bomba de calor com serpentina do ventilador.
f. A2 — Estagio 2 do ar condicionado com serpentina do ventilador ou aquecedor.



3.5 - Definicao da configuracao do controlador de AC/HP

As opgoes de configuracdo permitem que o instalador configure o termostato para uma instalagdo
particular. A maioria ndo é apresentada para o proprietdrio e, portanto, deve ser configurado
adequadamente pelo instalador. (Apenas aquelas marcadas com um asterisco * abaixo estao
disponiveis para o proprietario ) As configurag@es do proprietario sao descritas no manual do
proprietario. Um procedimento especial permite entrar no modo de configuracdo. Segue a descrigao
de cada selegdo e como utilizar o modo de configuragdo.

Opccaes de Configuracao - Sumario
Opcao 01 — Tipo de equipamento.

Opcdo 02 — Ajuste do temporizador de filtro limpo.

Opcao 03*— Selecao Fahrenheit/Centigrados.

Opcao 04 — Ventilador (6) com selegdo W/W1.

Opcdo 05 — Sensoriamento da temperatura do ar do ambiente (apenas modelos programaveis).

Opcao 06 — Selecdo de bloqueio de refrigeragao abaixo de H5°F/13°C (apenas disponivel se o sensor de
ar externo estiver presente).

Opcao 07 — Zoneamento.

Opcao 08 — Configuracao de temperatura de blogueio de aquecimento auxiliar (apenas disponivel
quando a bomba de calor for utilizada e quando o sensor de temperatura de ar
externo estiver presente).

Opcao 10 — Vélvula de reversdo.

Opcao 11 — Zona neutra do ponto de ajuste ajustdvel.

Opcao 12 — Smart Recovery (recuperacdo inteligente) (apenas para modelos programaveis).
Opcao 13 — Ajuste de compensacdo de temperatura do ambiente.
Opcao 15 — Habilitar Auto Mode (Modo automatico).

Opcao 16 — Ciclos por hora.

Opgdo 17 — Tempo entre estagios.

Opgao 18*— Configuragao da Luz de fundo.

Opcao 19 — Contato seco.

Opgdo 20 — Ajuste de compensacdo de temperatura do ar externo.
Opgao 21*— Nao disponivel para esta versao.

Opgao 24*— Programével/Nao programavel.

Opcao 25*— Nimero de periodos programaveis por dia .

Opgdo 26 — Ponto de ajuste de refrigeracdo minima.

Opgdo 27 — Ponto de ajuste de aquecimento maximo.

Opcao 28 — Lembrete de luz UV.

Opcao 30*— Ventilador programével.



Opcao 31 *— Configuracdo de hordrio de verao.

Opcdo 32 — Preparacdo de aquecimento do aquecedor.
Opgdo 33 — Instalacdo de duas pecas e pega (inica.
Opgéo 41 — Soprador de velocidade variavel.

Opcéo 44 — Super aquecimento de conforto.

Opcéo 99 — Reinicia para os padroes de fabrica.

3.6 - PARA ENTRAR NO MODO DE CONFIGURACAO

Pressione e sequre o botdo FAN (VENTILACAO) por aproximadamente 10 segundos. 0 Médulo do visor
estd agora no modo de configuracdo. Ele ird automaticamente sair deste modo se nenhum botdo

for pressionado por 3 minutos. Pressionado o botdo FAN (VENTILAGAO) ou DONE (CONCLUIDO) sair4
imediatamente do modo de configuracdo.

3.7 - ENQUANTO NO MODO DE CONFIGURACAO

0 nimero de opgao & exibido no local do ponto de ajuste de calor e a definicdo de configuragdo é
exibida no local do ponto de ajuste de frio. Nos modelos TP-PAC/PHP (programavel), uma caixa ird
circundar o nimero da op¢do. 0 botdo de modo é utilizado para mover a caixa entre o0s dois valores
exibidos. As teclas individuais abaixo dos valores listados podem também ser utilizadas para mover a
caixa entre os valores selecionados. 0 valor dentro da caixa ¢ alterado utilizando os botges UP/DOWN
(PARA CIMA/PARA BAIXO). 0 botao de modo ¢ utilizado para alterar os valores que estdo piscando ou
0 botdes HOME (CASA) e SLEEP (DORMIR) também podem ser utilizados para selecionar o valor para
piscar. 0 valor que estd piscando ¢ alterado utilizando os botdes UP/Down (PARA CIMA/PARA BAIX0).
Todas as alteracoes feitas sao salvas no momento da selecdo e serdo salvas no caso de intervalo de
3 minutos ou quando o instalador sai da configuragao do menu.



Opcoes de configuracao — Selegdo

Opcao 01 — Tipo de equipamento
Modelo HP  — Variacdo: HP. AC, H, C, HZ, AZ.
Modelo AC — Variacdo: AC, H, C.

HP — Opera uma bomba de calor de velocidade tnica com uma serpentina do ventilador.

AC — Opera um AC de velocidade tnica.

H — Opera um sistema com aquecedor apenas. Aquecedor ou serpentina do ventilador
apenas; sem unidade externa.

C — Opera apenas um sistema frio. Unidade AC externa com uma serpentina do ventilador
interna sem calefatores de tira.

AZ — Ar condicionado de 2 estagios com um aquecedor ou serpentina do ventilador.

H? — Bomba de calor de 2 estagios com uma serpentina do ventilador.

Padroes

Modelo HP padrdo para HP.

Modelo AC padrdo para AC.

Opcao 02 — Temporizador de filtro limpo
Selecione as horas de operacao do soprador (aguecimento, refrigeragdo ou ventilagdo) ante do icone
VERIFICAR O FILTRO ser exibido. Com OF selecionado, o icone nunca ira aparecerd, desabilitando este
recurso. A selecao do tempo pode variar de 800 para 7200 horas selecionando os nimeros de 1a 9. (A
hora ¢ 800 X o nimero selecionado.) 0 padrao & 4 (3200 h).
As selecoes recomendadas sdo os filtros descartaveis - 800 a 2400 horas, filtro médio - 2400 a
3200 horas, ou limpador de ar eletronico - 1600 a 2400 horas de operacdo do soprador. Para maior
eficiéncia do filtro, favor consultar as instrugo es de instalagao do filtro para mais detalhes.

Opcao 03 — Fahrenheit/Centigrados
Selecione entre a operacao Fahrenheit (F) e Centigrados (C). 0 padrao de fabrica é Fahrenheit (F).

Opcao 04 — Ventilador (G) ligado com W/W1
Esta selecdo determina se a saida do ventilador (G) deve estar Ligada ou Desligada quando qualquer
saida W/W1 (aquecedor ou calefator) estiver ligada. A maioria dos aquecedores e serpentinas
do ventilador gerenciam seus sopradores e nao exigem sinal G separado. Para estas aplicagdes,
selecione OFF (DESLIGADO). Alguns aquecedores auxiliares exigem sinal G separado para ligar o
soprador. Neste caso, selecione ON (LIGADO).

0 padrao é OF (DESLIGADO).



Opcao 05 — Sensoriamento da temperaturadoardo RRS SR
ambiente (apenas para modelos programaveis)

0 sensor remoto de ambiente pode ser instalado como
um sensor Unico ou multiplos sensores que podem ser S
instalados para funcionalidade média. Consulte a Fig. 15.

ensor 1 Sensor 2

Esta selecdo determina qual sensor o controlador utilizara

para medir a temperatura do ar do ambiente. A temperatura

do ar do ambiente pode ser sentida em uma das trés Sensor 3 Sensor 4
maneiras; pelo sensor local (L) localizado no Médulo do Fig. 15 - Sensor remoto de ambiente -
Visor, pelo sensor de ar remoto (), ou pela média dos Fiacdo paralela

sensores locais e remotos (Lr). As configuracoes sao L, T, L.
0 padrdo é L.

Opcao 06 — Blogueio de refrigeracao abaixo de 55°F/13°C
Esta selecdo desativa a refrigeracao quando a temperatura externa esta abaixo de b5°F/13°C. Isto
exige um sensor de temperatura externa. A configuragdo ndo estara disponivel se o sensor externo
valido ndo estiver conectado. Defina como OF (DESLIGADO) para permitir refrigeracao abaixo de
65°F/13°C. Defina como ON (LIGADO) para evitar refrigeracao abaixo de 55°F/13°C.

0 padréo de fabrica é OF (DESLIGADO).

Opcao 07 — Zoneamento

Esta selecao deve ser configurada para ON (LIGADO) quando o termostato ¢ utilizado como parte de
um sistema de zoneamento. Presume-se que o equipamento de zoneamento ird cuidar do timeguard e
dos temporizadores de ciclo. 0 minimo de tempo ainda € controlado pelo termostato.

0 padrao é OF (DESLIGADO).

Opcao 08 — Temperatura de bloqueio de aquecimento auxiliar

Esta selegdo estd disponivel em sistemas de bomba de calor com um sensor de temperatura externo
valido conectado. As configuragdes disponiveis sao: Desligado, 5, 10, 15, 20, 75, 30, 35, 40, 45, 50, bb.

OF (DESLIGADD) - A fungdo estd desabilitada. 0 aquecimento auxiliar ¢ permitido para operar
sea demanda suficiente para 0 aquecimento estd disponivel.

habh°F(-15a13°C) - Atemperatura externa acima do aguecimento auxiliar ndo & permitida para
operar (a menos que o MODE (MODO) esteja configurado para Aquecimento
de emergéncia). Se a temperatura do ambiente cair para abaixo de 45°F
(7°C). 0 aquecimento auxiliar serd permitido para ligar e ira continuar a
executar até que a demanda seja satisfeita.

0 padrao é OFF (DESLIGADO).



Opcao 10 — Vélvula de reversao

Esta selecdo estd apenas disponivel em sistemas de bomba de calor. 0 terminal “0” pode ser
configurado para ser energizado no modo de aguecimento ou no modo de refrigeracao, dependendo

da operagdo da bomba de calor. “0" é utilizado para descrever um sistema de bomba de calor que
energiza sua valvula de reversao na refrigeracdo. 0 terminal "B” € utilizado para descrever um

sistema de bomba de calor que energizou sua valvula de reversao em aquecimento.

H — Saida de valvula de reversao (0/W2/B) ¢ energizada quando o modo HEAT (CALOR) estd selecionado.
C — Saida de valvula de reversao (0/W2/B) é energizada quando o modo COOL (FRIO) estd selecionado.

0 padrao ¢ C.

Opcao 11 — Configuracao da zona neutra entre calor e frio
Esta opgao ndo esta disponivel nos sistemas Apenas Calor e Apenas Frio. Esta selecdo serve
para permitir que o instalador escolha quantos diferenciais existem entre os pontos de ajuste de
aquecimento e refrigeragdo. As selegdes permitidas sao de 1-6.

0 padrdo é 2.

Opcao 12 — Smart Recovery (recuperacao inteligente)

Smart Recovery OF (DESLIGADO) significa que os pontos de ajuste mudam definitivamente no tempo
de recuperagdo de atraso. Trinta, sessenta ou noventa seleciona o nimero de inicio da recuperagdo
dos minutos antes do tempo de recuperacdo programado. A recuperagdo ocorre sem problemas
durante o tempo de recuperagdo selecionado, finalizando no tempo de recuperacdo e temperatura que
estd programado. Nao disponivel com termostatos ndo programaveis ou quando o termostato estd
configurado como ndo programavel.

0 padrdo é 90.

Opcao 13 — Ajuste de compensacao da temperatura da sala

0 nimero de graus a ser adicionado para a temperatura exibida para calibrar ou de modo proposital
descalibrar a temperatura medida do ambiente ( -b a +5°).

0 padrao é 0.

Opcdo 15 — Habilitar Auto Mode (Modo automatico)

Esta selegao ndo esta disponivel se o termostato esta configurado como Apenas Calor e Apenas
Frio na Opgdo 1. Isso permite ao proprietario selecionar o modo AUTO CHANGEOVER (TRANSICAO
AUTOMATICA), além de aquecer e resfriar. Isso permite que o termostato mude automaticamente
entre modo de aquecimento e modo de refrigeragdo, quando a demanda suficiente para
aquecimento ou refrigeragao existir.



On — Modo automatico estd disponivel.
OF — Modo automatico ndo estd disponivel.
0 padrao é ON (LIGADO).

Opcao 16 — Ciclos maximos por hora
Esta selecdo limita o nimero de ciclos por hora que o termostato permite ao sistema para operar. As
selecdes sdo 2, 4, 6.
1 — As saidas de aquecimento e refrigeracao serao energizadas nao mais do que 2 vezes por hora.
(luando uma saida for energizada, ela nao serd energizada novamente por 30 minutos.

4 — As saidas de aquecimento e refrigeracdo serdo energizadas nao mais do que 4 vezes por hora.
(luando uma saida for energizada, ela ndo serd energizada novamente por 15 minutos.

6 — As saidas de aquecimento e refrigeragao serao energizadas nao mais do que 6 vezes por hora.
(luando uma saida for energizada, ela nao serd energizada novamente por 10 minutos.

0 padrdo é 4.

Opcéo 17 — Tempo entre estagios do equipamento

Esta selegdo estd apenas disponivel para sistemas de bomba de calor. Isso determina o nimero
minimo de minutos de operagao do equipamento no maior estagio do compressor antes de permitir
que a transicdo para aquecimento auxiliar. As selecdes disponiveis sao 10, 15, 20 & 25. 0 tempo
entre 0s estagios de qualquer peca individual do equipamento tais como, estagios do compressor ou
serpentina do ventilador de velocidade baixa e velocidade alta, serd fixado em 10 minutos.

0 padrao é 15.

Opcao 18 — Configuracao da luz de fundo

Quando estiver OF (desligado), a luz de fundo ficaré acesa por 10 sequndos apds um botdo ser
pressionado. Apds 10 segundos sem apertar qualquer botdo, a luz de fundo desliga. (Quando estiver
On (ligado). a luz de fundo sera normalmente ligada e escurecida na aparéncia. 0 brilho da luz de
fundo torna a brithar quando um botao ¢ pressionado. Apds 10 sequndos sem apertar qualquer
botdo, a luz de fundo ird voltar para o nivel de escurecimento até que outro botdo seja pressionado. A
variacdo do brilho é de T para b com 5 sendo brilho total.

0 padrdo é 3.



Opcao 19 — Configuracao de contato seco
Existem 2 selecdes disponiveis, OF e 1.
OF (DESLIGADO) — 0 contato seco esta sempre desenergizado.

| — 0 contato seco serd energizado para o nimero especificado de minutos por hora.
Esta selegao € programavel por perfodo. Quando esta selecao for alterada de OF para 1, os icones
de periodo sao mostrados e os segmentos de minuto do reldgio exibidos sao mostrados.0 icone de
triangulo proximo ao periodo WAKE (ACORDAR) serd ligado e um valor entre 0 e 60 serd

exibido no visor de minutos. Consulte Informagdes Operacionais e Diagramas de Fiagao para mais
explicagoes sobre a utilizagdo e configuracao de contato seco. Para mudar o periodo de

minutos, pressione as teclas sensiveis abaixo do periodo ou minutos e em sequida, utilize os

botdes UP/DOWN (PARA CIMA/PARA BAIXO) para alterar o valor desejado.

0 padrao é OFF [DESLIGADO).

Opcao 20 — Ajuste de compensacao da temperatura do ar externo

Esta selecdo permite a calibragdo, ou propositalmente descalibragdo da leitura do sensor de
temperatura do ar externo. A selecdo varia de -b para +b°.

0 padrdo é 0.

Opcao 21 — Bloqueio do teclado

Esta selecdo permite ao instalador limitar 0 acesso ao teclado. As selecdes sao OF
(desligado), 1. 2, 3.

OF (DESLIGADO) — 0 usudrio tem acesso total ao teclado.

| — 0 usudrio tem acesso para modificar os pontos de ajuste, hora do dia.
1 — 0 usudrio tem acesso para alterar apenas os pontos de ajuste.
3 — 0 teclado inteiro estd blogueado. Quando um botdo for pressionado,

a luz de fundo ird ligar, mas nenhum dos parametros operaciona serd alterado.

(uando a selegdo de blogueio do teclado estd ligada, o icone de cadeado € exibido. Para
desbloquear o teclado, pressione e sequre os botdes UP/DOWN (PARA CIMA/PARA BAIXO)
simultaneamente por cinco segundos. Quando o teclado for desblogueado, o icone de
cadeado ird apagar. 0 teclado permanecerd desblogueado por dois minutos apés pressionar
0 Ultimo botdo. Apds dois minutos sem pressionar o botdo, o teclado ird bloguear
novamente. 0 teclado ndo ird bloquear no modo de configuracao do software ou no modo de
teste do instalador.

0 padrao ¢ OF (DESLIGADO).



Opcao 22 — Trava de temperatura de refrigeracao alta (apenas disponivel se o sensor externo
estiver presente)

Um sensor externo € exigido para o recurso de trava de refrigeragao alta.

Esta selecao estd apenas disponivel quando a Opgao 1 estd configurada para HZ, AZ, ou h? e quando
a Opcéo 7 (zoneamento) esta configurada para OFF (DESLIGADO). As definicdes de configuracao sao
OF (DESLIGADO), 80, 85, 90, 95, 100, 105, 110, ON (LIGADO).

OF (DESLIGADO) — A refrigeracao sempre inicia em estagio baixo (Y1) e estagios até o
estagio alto (Y1 e Y/Y2) quando a demanda for suficiente e as restricdes
do temporizador de estagios forem satisfeitas.

80 para 110°F (27 para 43°C) — A temperatura externa acima da qual ambos os estagios primeiro e
segundo do compressor sdo energizados para Satisfazer todas
as demandas e refrigeragdo. Quando um ciclo inicia Sob uma trava
de refrigeracdo alta, ele ird finalizar o ciclo de refrigeracao no estagio
alto.

ON (LIGADO) — As saidas Y1 e Y/¥2 sdo simultaneamente energizadas para
satisfazer todas as demandas de refrigeragdo.

0 padrao é OFF (DESLIGADO).

Opcao 23 — Trava de temperatura de aquecimento alto (apenas disponivel se o0 sensor externo
estiver presente)

Esta selecao estd apenas disponivel quando a Opcao 1 estd configurada para H2, ou h2 e a Opgao 7 (divisao
de dreas) is set to OFF (DESLIGADO). estd configurada para OFF (DESLIGADO). As definicdes de configuragao

sao OFF (DESLIGADO), 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, On (ligado).

OF (DESLIGADD) — 0 aquecimento sempre inicia em estagio baixo (Y1) e estagios até o
estagio alto (Y1 e YA2) quando a demanda for suficiente e as restrigdes do
temporizador de estdgios forem satisfeitas.

20 para b0°F (-7 para 10°C) — A temperatura externa acima da qual ambos os estagios primeiro e segundo

do compressor sdo energizados para satisfazer todas as demandas

de aquecimento. Quando um ciclo inicia sob uma trava de aguecimento alto,

ele ird finalizar o ciclo de aguecimento no estdgio alto.

ON (LIGADO) — As saidas Y1 e Y/¥2 sdo simultaneamente energizadas para satisfazer todas
as demandas de aguecimento.

0 padrao ¢ OF (DESLIGADO).



Opcdo 24 — Programavel/Nao programavel
Esta selecdo permite ao instalador configurar o termostato como programavel ou ndo programavel. As
selecoes sao P. nP.

0 padrao é P {apenas para modelos programéveis).

Opcao 25 — Nimero de periodos programaveis
Esta selecdo permite ao instalador configurar o termostato para dois ou quatro periodos por dia. Dois
periodos é uma aplicagdo comercial comum e quatro periodos é mais comum para residencial. Esta
selegdo nao estd disponivel se a Opgdo 24 for configurada para nP para configurar o termostato para
a operacdo nao programavel.
2 — 0s periodos DAY (DIA) e SLEEP (DORMIR) estao disponiveis
4 — s periodos WAKE (ACORDAR), DAY (DIA), EVE (NOITE) e SLEEP (DORMIR) estao disponiveis.

0 padrdo é 4.

Opcao 26 — Ponto de ajuste de refrigeracao minima

Esta selecdo permite ao instalador configurar o ponto de ajuste de refrigeracdo minimo que o usudrio
estd permitido para configurar. A variagao € baseada no valor da zona neutra ajustdvel da Opcao 11,
tal que o minimo da variagdo & 50°F/10°C mais a zona neutra ajustavel e o méximo é 90°F/32°C.

0 padrao & 52°F/11 °C (baseado no padrao da zona neutra ajustavel = 2).

Opcao 27 — Ponto de ajuste de aquecimento méximo

Esta selego permite ao instalador configurar o ponto de ajuste de aquecimento maximo. A variagdo é
baseada no valor de zona neutra ajustavel da Opgdo 11, tal que o minimo da variacao é b0°F/10°C e 0
maximo & 90°F/32°C menos a zona neutra.

0 padrao & 88°F/31°C (baseado no padrao da zona neutra ajustavel = 2).

Opcao 28 — Lembrete de luz UV

Esta selecdo permite ao instalador selecionar o ndmero de meses apds o icone de Luz UV serd exibido
para indicar para o proprietrio que é a hora para chamar o revendedor para substituir as luzes UV. As
selecdes disponiveis sao OF (desligado), 6. 12, 18, 24, 30, 36, 42, 48.

OF (DESLIGADO) — 0 lembrete de Luz UV é apagado e nunca sera exibido.

6-48 — 0 ndmero de meses apds o qual o lembrete de luz UV serd exibido, "CHECK UV
LIGHT" (VERIFICAR A LUZ LV).

0 padrao é OF (DESLIGADO).



Opcao 30 — Ventilagao programavel
Esta selecdo permite ao proprietdrio programar a selecao de ventilador para "AUTO" ou “ON" para
cada um dos periodos de agendamento do programa. Esta selecdo estd apenas disponivel em
modelos programaveis.
OF (DESLIGADO) — A ventilagao programével estd desabilitada e o proprietario deve
manualmente selecionar "AUTO" ou "ON" para a operacdo do ventilador.

ON(LIGADO) ~ — Aventilagao programével estd habilitada. O proprietério pode programar a
operacdo do ventilador em "AUTO™ ou “ON" junto com os pontos de ajuste de

frio e calor para cada periodo programado. Quando o agendamento do programa
estd funcionando, o ponto de ajuste de calor, ponto de ajuste de frio e a selegdo
do ventilador programados para o periodo que serd utilizado. Se o proprietdrio
“anular” a configuracdo de ventilacdo programada pressionando o botao FAN
(VENTILACAO). a selecdo substituida ird permanecer em vigor até o préximo
periodo de tempo programado.

0 padrao é OF (DESLIGADO).

Opcao 31 — Configuracao do hordrio de verao

Esta selegao permite ao instalador configurar o termostato para alterar automaticamente por uma
hora no dia especificado, més e semana especificado.

OF (DESLIGADO)  — Funcdo hordrio de verdo desabilitada.

1.2 0N (LIGADO)  — A primeira vez que o botao UP/DOWN (PARA CIMA/PARA BAIXO) for pressionado,
0 valor da selegdo muda de OF (desligado) para 1. Quando 1 for exibido, os dias
da semana e os digitos do reldgio serdo ligados. 0 instalador ird definir a
data de inicio (Primavera) para o hordrio de verdo configurando o dia da semana
selecionando o icone de tridngulo adequado préximo para os dias da semana,
0 més do ano serd configurado no local de horas do reldgio (variacao de 1-12) e
a semana do més serd configurada no local dos minutos do reldgio. As selecdes
de semana do més serdo F. 2, 3, 4 e L para Primeiro, 2°, 3°, 4% e (iltimo.
Portanto, para o primeiro domingo de abril, o visor deverd mostrar SUN, 4, F.
(luando for exibido, o instalador ird entdo, escolher a data final para o hordrio de
verao (Outono). Para ativar a funcao, o instalador muda o “2" pressionando 0

botdo UP (PARA CIMA) e “ON" é exibido. A definicdo deverd ser deixada em “ON”
para permitir a funco do horario de verdo.

0 padrao é OF (DESLIGADO).



Opcao 32 — Controle de estégios de aquecimento do aquecedor (apenas disponivel quando o
termostato HP esta configurado para operar o equipamento AC ou Apenas Aquecimento).

1 — 0 termostato controla a saida W1 apenas e 0 aquecedor controla para ligar e desligar os
estdgios de aquecimento.

7 — 0 termostato ird controlar as saidas W1 e 0/W2/B.
0 padrao é 1.

Opcao 33 — Instalacdo de duas pecas e peca Unica
Esta configuragdo permite ao termostato compensar para a quantidade de calor gerada pelos
componentes eletronicos do termostato para permitir mais precisao de sensoriamento do sensor de
temperatura. A quantidade de compensagao de calor serd diferente entre a instalagao de peca Unica e
instalacdo de duas pegas.

Variacdo: 1P ou 2P

1P — Ainstalacdo € de peca tnica.

P — Alinstalacdo sdo duas pegas separadas.
0 padrao é 2P

Opcao 41 — Soprador de velocidade variavel
Esta selegao permite ao instalador selecionar entre uma velocidade tnica ou motor variavel.
OF (DESLIGADO) - 0 sistema tem um soprador (PSC) de velocidade Gnica.
ON (LIGADO) - 0 sistema tem um soprador de velocidade variavel.
0 padrao de fabrica é OF (Desligado).



Opcao 44 — Super aquecimento de conforto

Esta opcao estd apenas disponivel nas unidades de bomba de calor HP (HP. H2) quando a Opgao
41 (Soprador de velocidade variavel) estd configurada para On (ligado) e o sistema tem um sensor
OAT vélido.

OF (DESLIGADO) - Comfort Heat (aquecimento de conforto) esta desligado.

ON (LIGADO) - 0 recurso Comfort Heat (aquecimento de conforto) estd ligado.

Se a temperatura do ar externa estd entre 12 a 40°F (-11 a 4°C) e o compressor esta funcionando
em aquecimento, entdo, a saida do ventilador esta desligada. Isso ira sinalizar para o soprador de
velocidade varidvel reduzir a velocidade do ar. A saida do ventilador estd desligada mesmo se 0
usudrio tiver definido a selecdo de ventilador para ventilagao continua. A saida do ventilador sera
ligada novamente nesta variacao de temperatura se a capacidade maxima do aquecimento auxiliar
estiver ligada devido a demanda do sistema (aquecimento auxiliar ligado em resposta ao sinal de
degelo ndo deve fazer com que o ventilador ligue novamente).

Se a temperatura de ar externa estd abaixo de 12°F/-11°C e, portanto, a demanda é suficiente
para 0 equipamento a ser ligado, entao, a saida do ventilador estd ligada novamente e a saida W/
W1 esta energizada. Em uma unidade de duas velocidades a saida Y/Y2 deve ser energizada em
adicao para a saida W/W1.

Todos os limites de temperatura tem uma histerese de +/- 2°.
0 padrao de fabrica é OF (desligado).

Opcao 99 — Reinicie para os padrdes de fabrica
Utilize esta capacidade para reiniciar o estado para as condicdes “fora da caixa”. CUIDADO! Todas as

definigoes de configuracdo, definicdes do programa, reldgio e calendario as quais foram inseridas
manualmente serao perdidas!

Quando esta opcao é selecionada, o nimero de configuracao (99) ira aparecer no lado esquerdo e 10
ira aparecer no lado direito. Para realizar o reinicio, primeiro utilize a tecla MODO para mover a caixa
de 99 para 10 (modelo programavel) ou para piscar o 10 (modelo ndo programével). Em sequida,
pressione segure a tecla DOWN (PARA BAIX0). 010 ird iniciar a contagem do zero. Se a tecla DOWN
(PARA BAIX0) for mantida pressionada até que a contagem alcance zero, o reinicio serd executado.
(luando o valor alcancar zero, 0 ponto de ajuste deverd exibir --. 0 ponto de ajuste frio deverd exibir
- ¢ a temperatura do ar da sala deverd exibir Fd. Quando os padraes de fabrica forem restaurados, o
termostato ird atuar como Se a energia fosse processada e ird retornar para a operacao normal. Se a
tecla DOWN (PARA BAIXO) for liberada antes, o nimero ird retornar para 10 e o reinicio ndo ird ocorrer.



4. INICIO E SAIDA DO SISTEMA

0 controlador AC/HP foi projetado com uma capacidade de teste do instalador embutida.
Ele permite facil operagao do equipamento sem atrasos ou ajustes de ponto de ajuste
para forcar 0 aquecimento ou refrigeragdo. Para habilitar o modo de teste do instalador,
pressione e segure o botdo FAN (VENTILADOR) por 15 segundos. Apds 10 segundos, o
termostato ird entrar no Modo de configuracao. Continuando a segurar o botao do FAN
(VENTILADOR) por 15 sequndos ira fazer com que o termostato entre no Modo de Teste do
instalador. Pressionando o botao MODE (MODO) ird alterar o modo de operacdo do sistema
para testar o equipamento de aquecimento e refrigeragdo. AUTO MODE (MODO AUTOMATICO)
ndo esta disponivel durante o Modo de teste do instalador. Se nenhum botdo for
pressionado por 15 minutos, o modo de teste do instalador serd encerrado. Pressionando
DONE [CONCLUIDO) a qualquer momenta ird sair do modo de teste do instalador.

Aquecimento - 0 primeiro estdgio de aquecimento sera energizado por trés minutos,

entao o primeiro e sequndo estagios (se houver uma sequnda etapa) serdo ligados por
trés minutos adicionais. Durante o primeiro estdgio de aquecimento, o icone HEAT ON
(AQUECIMENTO LIGADO) sera exibido. 0 icone de "AQUECIMENTO AUXILIAR LIGADO" sera
exibido se o segundo estagio for aquecimento elétrico (tipo de unidade HP). Para a
instalacdo da bomba de calor, apenas um estdgio do aquecimento auxiliar estd disponivel.
(ualquer estagio do aguecimento auxiliar deve ser gerenciado pelo aguecedor ou pela
serpentina do ventilador. No final do ciclo do equipamento, MODE (MODO) retornaré para
OFF (DESLIGADO). 0 visor fard uma contagem regressiva de 180 sequndos para 0 para cada
estdgio quando o equipamento for energizado. 0 teste de um ciclo de aquecimento ou

de refrigeracdo pode ser encerrado antes do tempo expirar, pressionando o botdo MODE
(MODO) e alterando o modo de sistema para OFF (DESLIGADO).

0 teste do instalador para refrigeragao é o mesmo descrito acima para aquecimento.

COOL ON (REFRIGERACAO LIGADA) serd exibido durante a refrigeracdo no Modo de teste do
instalador. Em uma aplicacdo de bomba de calor, quando o modo estd configurado para
“EM HEAT" (AQUECIMENTO EMERGENCIAL) 0 aquecimento auxiliar ird ligar por 3 minutos. 0
visor do reldgio ira contar de 180 para 0 durante o teste.



9. PARATESTAR 0 VENTILADOR

5.1-

0 botao FAN (VENTILACAO) muda o icone FAN (VENTILACAO) entre AUTO (AUTOMATICO) e ON (LIGADO).
Enquanto ON (LIGADO) ¢ exibido, a saida G sera energizada, ligando o ventilador. Em algumas
serpentinas do ventilador, o ventilador continua a operar por 90 segundos apds o sinal G ser
removido.

Configuracdes finais

Certifique-se de pressionar DONE (CONCLUIDO) para sair do modo de configuragdo do instalador.
Se 0 sistema deve ser deixado em funcionamento apos a instalagao ser concluida, utilize o botao
MODE (MODO) para selecionar entre HEAT, COOL, ou AUTO para fornecer a operacao desejada de
aquecimento, refrigerado ou automatica.

0s pontos de ajuste padrdo e 0 agendamento programado estdo em conformidade com os requisitos
da Energy Star® do Departamento de Energia dos FUA tanto para aquecimento quanto para
refrigeracao. Estes fornecem configuragoes de economia de energia. Consulte a Tabela 1.

AGENDAMENTO CALOR FRIO

Acordar 6:00 68°F/20°C 789F/26°C
Dia 8:00 60°F/16°C 850F/29°C
Noite 17:00 680F/20°C 780F/26°C
Dormir 22:00 60°F/16°C 820F/26°C

Tabela 1 - Agendamento padrao do Energy Star

Se 0 agendamento programado deve ser utilizado, certifique-se de que o icone de tridngulo proximo
a0 fcone FOLLOW SCHEDULE (sequir agendamento) esteja ligado. Pressionando o botao Schedule o
icone de triangulo iré passar através das selecoes FOLLOW SCHEDULE (seguir agendamento), HOLD
(manter) e VACATION (férias).

Se as temperaturas fixas sao desejadas, utilize o botao SCHEDULE (agendar) para ligar o icone de
seta proximo a HOLD (manter). Isto ird manter os pontos de ajuste. nao permitindo alterd-los com
agendamento programado.

0 botdo FAN (VENTILAGAQ) pode ser utilizado para selecionar entre os modos da ventilagao AUTO
(VENTILADOR LIGADO APENAS COM EQUIPAMENTO) & ON (VENTILADOR LIGADO CONTINUAMENTE). Para
mais informagdes sobre a programagdo e selegdo de temperatura, consulte as Instrugoes de Operacdo
neste manual.



5.2 - Configurando o reldgio, calendario, agendamento diario e configuracoes de férias

Para configurar o reldgio, pressione o botao SET uma vez. 0 reldgio serd exibido no centro
inferior da tela. Utilize as teclas sensiveis para mover a caixa ao redor dos digitos a serem
configurados e os botdes UP/DOWN (PARA CIMA/PARA BAIXO) para alterar a configuracdo.
Pressionando o botao SET (CONFIGURACAQ) ira passar através das selecdes calendario,
agendamento didrio, e configuracdes de férias.

0 calenddrio pode ser alterado utilizando as teclas sensiveis para selecionar o Més, Dia ou
Ano. Os botges UP/DOWN (PARA CIMA/PARA BAIXO) sdo utilizados para alterar a configuragao de
Més, Dia ou Ano quando a caixa estiver em torno dela. Os dias da semana (Segunda-Domingo)
sao determinados pelas configuragdes de calenddrio e ndo € diretamente ajustavel.

(luando alterar as configuracdes didrias, as teclas sensiveis sao utilizadas para a configuragao
dos dias, tempos de periodo, pontos de ajuste de aquecimento e pontos de ajuste de
refrigeracao. Os botdes UP/DOWN (PARA CIMA/PARA BAIX0) so utilizados para alterar a
configuracao com a caixa em torno dela. T0D0S 0S PERIODOS DE PROGRAMA (ACORDAR, DIA,
NOITE, DORMIR) DEVEM OCORRER DENTRO DO MESMO PERIODO DE 24 HORAS.

Quando alterar as configuracdes de VACATION (FERIAS), as teclas sensiveis sao utilizadas para
escolher a selecdo a ser ajustada e os botoes UP/DOWN (PARA CIMA/PARA BAIX0) sao utilizados
para alterar a configuracdo.

5.3 - Férias
Uma selegdo VACATION (FERIAS) estd disponivel especificamente para tempos onde a casa ndo serd
ocupada por um periodo estendido. O modo VACATION (FERIAS) tem uma retencao automatica, o que
significa que os pontos de ajuste nao sao afetados pelo agendamento programado. O modo VACATION
(FERIAS) esta ativo por um periodo de tempo especificado. Enquanto no modo VACATION (FERIAS),
0 sistema formece protecdo de temperatura para a casa no modo selecionado, mas sem conforto.
Quando o modo férias esta ativo, uma seta serd exibida ao lado de "VACATION” (FERIAS) no canto
superior do visor.

5.4 - Pontos de ajuste de férias
Existe uma configuracao especial dos pontos de ajuste que estao ativos no modo VACATION (FERIAS).
Eles sao ajustaveis pelo proprietario, séo exclusivamente para o modo VACATION (FERIAS), e sao
lembrados a partir de uma selecao de férias para a proxima. Consulte a Tabela 7 para valores padrao.

MODO AUTO
Ventilagdo Auto
Ponto de ajuste de calor B5°F/13°C
Ponto de ajuste de frio 85°F/29°C

Tabela 2 - Valores padrao dos pontos de ajuste de férias



6. INFORMACOES OPERACIONAIS

6.1 - Temporizadores
Timeguard do compressor de 5 minutos

Este temporizador previne o compressor de iniciar a menos que tenha sido desligado por pelo
menos b minutos. Isto pode ser anulado para 1 ciclo pressionando simultaneamente os botoes FAN
(VENTILACAO) e UP (PARA CIMA).

Temporizador de ciclo

Com base na selecdo de 2, 4, ou 6 ciclos por hora, este temporizador estd configurado para 30, 15,
ou 10 minutos. Essa quantidade de tempo deve transcorrer do inicio de um ciclo antes de outro ciclo
poder iniciar. Ele serve para impor os ciclos por limites de hora. Ele pode ser anulado por um ciclo
pressionando simultaneamente os botdes FAN (VENTILAGAQ) e UP (PARA CIMA).

Temporizador de estagio de dez minutos

Em aquecimento ou refrigeracao de multiestagio, este temporizador previne qualquer estdgio

mais alto de ligar até o estdgio anterior ter sido ligado por 10 minutos. Quando ocorrer estdgios
entre 0 compressor e 0 aquecedor elétrico ou entre o compressor e o calor do aquecedor, a hora &
configurdvel. O temporizador é configurdvel através da Opcdo 17. Este temporizador é anulado se o
erro da temperatura for maior do que b° (geralmente devido a uma grande mudanga na temperatura
desejada) e os estagios do equipamento em intervalos de até 60 segundos.

0 temporizador de estdgios de dez minutos ndo exige que o termostato altere para um estdgio

maior apds 10 minutos. Se os sistema for capaz de atender a demanda (manter ponto de ajuste) ele
pode nao alterar os estagios apds o temporizador de 10 minutos ter expirado. Se houver demanda
suficiente para um estdgio maior no final de 10 minutos ou em qualquer hora apds o temporizador de
10 minutos ter expirado, o termostato ird energizar o proximo maior estagio.

Degelo

A deteccdo de degelo ndo ird trabalhar adequadamente se o instalador tiver configurado a saida 0/
\W2/B para funcionar como uma saida B. Durante o aquecimento da bomba de calor, um sinal de
degelo deverd ser considerado valido se a saida do compressor for energizada e o sinal de degelo
tiver ativo por menos de 15 minutos consecutivos. Qualquer sinal de degelo presente por mais de 15
minutos deverd ser considerado invalido.

Os sistemas de bomba de calor/serpentina do ventilador deverd utilizar esta entrada para:

o [etecta que o degelo estd em progresso e energize 0 aquecimento auxiliar para fornecer
conforto ao proprietdrio durante o ciclo de degelo esta diferenca. Esta diferenca é ajustavel
através da Opcao de Configuragao 11.



e Permite que o ciclo de degelo execute para conclusdo, independentemente da demanda do sistema
Minimo de trés minutos quando ligado
Em operagao normal, quando um estdgio estd ligado, ele ndo ira desligar por um minimo de

3 minutos. Se 0 ponto de ajuste € alterado, este temporizador é cancelado, permitindo que o
equipamento desligue imediatamente quando a demanda € removida.

Pontos de ajuste calor/frio (temperatura desejada)

A diferenca minima de 1° e maxima de 6° € reforgada entre as temperaturas de aquecimento e
refrigeragdo desejadas. Isto é feito permitindo que a configuracao 1 "empurre” a outra, para manter

6.2 - Indicadores de equipamento ligado

(uando o equipamento de refrigeracdo estd ligado, um icone COOL ON (refrigeracao ligada) é
exibido. Enquanto a operacdo do equipamento de refrigeracdo esta atrasada pelo timeguard ou pelo
temporizador de ciclo, COOL ON ird piscar. 0 mesmo serve para HEAT ON.

(uando o W ¢ energizado em uma bomba de calor, o icone auxiliary heat on (aquecimento
auxiliar ligado) serd exibido.

Auto Changeover (Transigao automatica)

Quando o modo de transicao automatico ¢ selecionado, uma mudanca de calor para frio (ou vice
versa) ndo ird ocorrer até uma demanda de modo oposto tiver existido por 20 minutos. Se o ponto de
ajuste for alterado, o requisito de 20 minutos € apagado.

Modo de aquecimento de emergéncia

(Quando o controlador AC/HP estd configurado como uma bomba de calor e 0 aquecimento de
emergéncia ¢ selecionado, todos os sinais Y estao bloqueados e W se tornam energizados apos uma
solicitagdo de aquecimento.

Ventilagao programavel

A saida do ventilador pode ser programada com base no periodo do dia. Quando a programado para
cada dia e periodo, o ventilador pode ser configurado para ON (LIGADO) ou AUTO (AUTOMATICO).

Se 0 botdo FAN (VENTILACAO) for pressionado para alterar de ON para AUTO ou vice versa quando
a ventilacdo programavel for habilitada, a alteragdo manual ird apenas permanecer em vigor até o
proximo periodo do programa, quando a configuracdo de ventilacdo programavel serd alterada por
configuragao agendada.



Contato seco

0 contato seco que pode ser utilizado para controle de um dispositivo auxiliar. 0 contato seco
pode ser configurado para ser fechado para um nimero especifico de minutos por hora para
cada periodo do agendamento do programa. Isto pode ser utilizado para operar um ventilador,
umedecedor, soprador do sistema ou outro dispositivo auxiliar. Existem dois terminais, 01 e D2.

Se for desejado para operar um ventilador ou outro dispositivo, os terminais D1 e D2 podem ser
conectados diretamente ao equipamento. Isto ird fornecer um contato fechado para o nimero
especificado de minutos por hora. Consulte a Opgao 19.

Se o controle cronometrado do soprador do sistema for exigido. o contato seco pode ser utilizado
para esta fungao. 0 terminal G pode ser conectado para um dos terminais do contato seco com o
outro terminal sendo conectado ao Rc e/ou Rh para controle cronometrado do ventilador. Observe
que nao é o mesmo para a Opgao 30 de ventilagdo programavel. Consulte os Diagramas de Fiagao
para mais informagges.

Relés

Este termostato utiliza relés de travamento. Quando o termostato perde energia, os relés irdo
permanecer em sua (ltima posicdo até que a energia seja restaurada e todos os relés sejam
reiniciados para sua posi¢ao correta. Fora da caixa, as saidas podem aparecer para serem ligadas
quando o termostato nao estd ligado. Isto é normal. Os estados da saida devem ser verificados
apenas quando o termostato estd ligado.

Compensacao de temperatura apds o ciclo de energia

Para compensar o aquecimento interno embutido dos componentes eletronicos no termostato, o
termostato ird adicionar uma compensacdo para a temperatura real que ele esta medindo. Se 0
termostato ligado estd circulando rapidamente, pode-se testemunhar um aumento imediato na
temperatura real exibida devido a esta compensacdo adicionada. 0 visor do termostato ird retornar
para a temperatura real do ambiente apds muitos minutos de operacao.



7. SOLUCAO DE PROBLEMAS

Se 0 mddulo do visor nao liga apds a energia ser aplicada, verifique os terminais Re/Rh e C

para 24VAC. Se 24VAC estiver presente, verifique a tensdo entre Vg e V+. Esta tensao serd de
aproximadamente 12-20VDC. Se a tensao estiver presente, verifique a polaridade para se certificar
que estd conectado corretamente. 0 visor ndo ird ligar se a polaridade estiver invertida.

Se tracos aparecerem para a Opdo 01 em configuracdo e durante a reinicializagdo, 0 problema
poderia ser o rabicho vermelho sendo ligado a Rc ou Rh e o rabicho preto sendo ligado a C. Se for
desse modo, remova o rabicho de dois fios e conecte aos terminais V+ e Vg.

7.1 - Cadigos de erro

“--" = Se o controlador AC/HP ndo pode ler adequadamente a temperatura do ambiente, o visor ird
indicar "--" e todas as saidas (exceto ventilador, se estiver ligado) irdo desligar. No caso em que o
instalador tiver selecionado a média para o sensor local e o sensor de ambiente remoto, o visor AC/
HP ird alternar entre "--" para a falha do sensor e a temperatura detectada pelo sensor de trabalho a
cada 10 segundos. O controle ird operar a partir da temperatura detectada pelo sensor de trabatho.

ET - Se o Mddulo do Visor e 0 Madulo de Controle do Equipamento nao puderem se comunicar
através de conexdo de dois fios, um E1 serd exibido.

E2 - Nao ha mensagem de erro £2.

E3 - Se 0 controlador AC/HP ndo pode ler adequadamente a temperatura externa, e é necessario para
a operacdo adequada, o visor ird indicar "--" no local de temperatura externa.

E4 - Se a memdria interna do controlador AC/HP falha, E4 serd exibido. Substitua o
controlador AC/HP.

Tabela 3 pode ser utilizada como uma ferramenta de solucdo de problemas ao quais as
saidas foram ativadas para uma configuracdo particular e cada modo de operacao.

Ao substituir um componente com falha, tal como um controle do equipamento ou um
modulo do visor, o instalador deve substituir ambas as pegas como um conjunto combinado.
E muito facil misturar acidentalmente um visor A/C ou HP com um médulo de controle

do equipamento PAC. Quando isso acontece, algumas fungdes aparecem na configuragao
enquanto outras nao aparecem. Isto pode ser muito confuso para a solucdo de problemas.
Verifique se ambas as pecas tém o mesmo modelo e nimero de série na solugao de
problemas do termostato.



Tabela 3 - Saidas de configuracao do equipamento

Para os modos COOL (FRI0), HEAT (CALOR) e Aquecimento de emergéncia, a sequinte tabela mostra o

estado para cada saida em cada estdgio de operacao

OG0 01 F CONF ONF cooL CooL HEAT HEAT HEAT HEAT M EM
00 EQU AMENTUI " ARDWARE EST. 1 EST.2 EST.1 £ST. 2 EST. 3 EST. 4 HEAT HEAT
EST. 1 £ST. 2
SSAC AC il W1 -
HP Wt
SSAC %S 12 Wiwi 0/W2/B
(se Opt3? 2)
SSHP W2, 2,
RVS 0 i 0/w2/B M W1, W1
0M2/8
55 P i 12,
RVS _B HP il 0M2/B W1, Wiwi
0M2/8
SSHP W2, Y2 Y2 W1
RVS_0 15 02/ Y2 Y12 W1 Wiwi Y12
0p.43 = Ligada Y12
55 HP W, N2, 2, N2, W1
RVS _B 0/MW2/8 W1, nmwe | ovime, Y12
wa-tg | 5| T o | owes | ww | W
0/W/B
Y2,
1SPDAC 25 Y12 -
2SPD P Yimz | iz Y12 Y12
RVS_0 15 02/ Y2 Y12 il Y2 Wiwi
0MW2/B W1
2SPD P YIMZ | Yiwg Y12 Y12
RVS _B W2 | om/B 12 12
B e ol | omage Wi
W1
AC Se HP ou
Unidade Apenas
Aquecimento l;g Wi %lS,CSaZ{S ZE
Unidade Apenas Y12
Refrigeraao 5 W YI¥2
Unidade Apenas AC
Refrigeracdo HP 2




8. DIAGRAMAS DE FIAGAO

Modulo de visor Montagem na parede do MOduetou?ea%Jenérgte do
—nodulodovisor £QUipamento Serpentina do ventilador __Bomba de calor
[z ] .
I VR RVS/Estagio de aquecimento 2 (OB W2 }-1- “‘—lTl
IT— 7R Estégio de aquecimento 1 Cwwi_t-- n
Compressor w2t A
Nao utilizado
Ventilador et : .
Aquecimento UgadudeZL‘,’AE:' T @
Refrigeragao ligada de ZWAC: :
Contatosecol [ -
Contato seco 2 T" o 5504 n
24 VAC comum [t CoM_1| . oom
Temp. ar externo OAT
Sensor de ambiente remoto [ RRS .. _.:— o e——
OAT/RRS Com : Sensor de ambiente
. remoto *

* Indica que a conexao pode nao ser necessaria/disponivel.

Fig. 16 - Visor para conexao do mddulo de controle do equipamento

Serpentina do
Termostato Ventilador Bomba de Calor

RVS/Estagio de aquecimento 2 -
Estdgio de aquecimento 1 W/W1 [~
Compressor '

Ndo utilizado
Ventilador e+
Aguecimento ligado de 24VAC :'

Refrigerago ligada de 24VAC
Contato seco 1 T -

Contato seco 2 -
[\
I - & s A e

Temp. ar externo OAT }-1-

.,
,

Sensor de ambiente remoto - RRS |- -1WE

. '

OAT/RRS Com OATRRS| | L Sensur de ampiente 'i

remoto E

'

'

* Indica que a conexao pode nao ser necessaria/disponivel.
** Algumas bombas de calor podem designar W1.

Fig. 17 - Serpntina de ventilador com bomba de calor (Termostato HP)



Termostato Serpentina do Ventilador

Lo ]
RVS/Estdgio de aquecimento 2 [oBw2 F-}------1 W ]
Estagio de aquecimento 1 [ w/w1 F-f------1 - w2 |
Compressor YIY2
Nao utilizado
Ventilador e}t -5 ]
Aquecimento ligado de 24VAC :”l Rh |- "Q-uﬂ R

Refrigeracao ligada de 24VAC ‘- E
Contato seco 1 i -
Contato seco -

24 VAC comum [ c 1
Temp. ar externo OAT _-1-n
. : A
Sensor de ambiente remoto RRS }-{-. Sensor externo —11
OAT/RRS Com OATRRS] | L_| Sensordetampleme -
remoto H

* Indica que a conexdo pode nao ser necessaria/disponivel.

Fig. 18 - Serpentina do ventilador mostrada com conexao auxiliar n° 1

Serpentina do

Termostato Ventilador Ar-Condicionado
Lo 1
RVS/Estagio de aquecimento 2 [_O/B W2 F-1-=---" -
Estdgio de aquecimento 1 W/W1_ -1 ‘
Compressor Y2 F-1------ -~y - .
Nao utilizado
Ventilador [ i1 - c_ |
Aquecimento ligado de 24VAC : - -!'::‘-X-----E. ...... _A_E]
Refrigeracdo ligada de 24VAC ¢ 5
Contato seco 1 o
Contato seco 2
24 VAC comum C 14 L com - NA con
Temp. ar externo OAT }-1-- D
Sensor de ambiente remoto RRS |- »; Sensor externo® _i‘,'i
OAT/RRS Com [oaTRRs] | L] Sensor e smpiente _J'é

*Indica que a conexao pode ndo ser necessaria/disponivel.

Fig. 19 - Serpentina do ventilador com ar-condicionado



Termostato

Serpentina do Ventilador

Lo ]
RVS/Estagio de aquecimento 2 _Q/B W 2}-1------+ L w3
Estdgio de aquecimento 1 [Cwwi1 f-1------1 ul w2 |
Compressor Y/Y2
Nao utilizado
Ventilador | G F-t------1 - G
Aquecimento ligado de 24VAC :"i Rh F-f------1 -1 R]

Refrigeracdo ligada de 24VAC '"

-

v
Sensor externo '—‘

Contato seco 1 T -
Contato seco 2 T -
24 VAC comum [ ¢ I-
Temp. ar externo [_oAT}-1{-
Sensor de ambiente remoto [ RRS }-4-
OAT/RRS Com OAT/RRS

[P

Sensor de ampiente
remoto

Conexdo auxiliar =--*

* Indica que a conexao pode nao ser necessaria/disponivel.

Fig. 20 - Serpentina do ventilador mostrada com conexao auxiliar n° 2
(Bomba de calor/ ar condicionado removido para clareza)

Termostato Aquecedor Ar Condicionado
RVS/Estagio de aquecimento 2 “r-——r W2*
Estdgio de aguecimento 1 W/W1 F-1------- - wiwi ﬁ
Compressor B EEREEEE REEZ7IE & S -Xf
Nao utilizado
Ventilador e} -
Aquecimento ligado de 24AC - TRt 1R ]
Refrigeracao ligada de 24VAC ‘
Contato seco 1 b1 }-
Contato seco 2 -~
24 VAC comum ' ------- r1_COM FRf~—--- - com
Temp. ar externo OAT }- _,: i
Sensor de ambiente remoto RRS }-1-, ..
OAT/RRS Com
L :

* Indica que a conexao pode nao ser necessaria/disponivel.
Fig. 21 - Aquecedor com ar condicionado



Termostato -

RVS/Estagio de aquecimento 2

Estdgio de aquecimento 1

Compressor

Nao utilizado
Ventilador

W/W1

Co | Ta -

Aquecimento ligado de 24VAC {_Rh |- QE
Refrigeracao ligada de 24VAC i
Contato seco 1 i
Contato seco 2 R
24 VAC comum [ c by

Temp. ar externo OAT

Sensor de ambiente remoto RRS

OAT/RRS Com OAT/RRS

Fig. 22 - Termostato com controle de contato seco para tempo de execucao

Termostato Aguecedor Ar Condicionado
A A
RVS/Estégio de aquecimento 2 [ /B w2 J-1-"
Estégio de aquecimento 1 W/W1}-1------- - wwi1 ] i
Compressor vz F-1------ RERZZEE S
Nao utilizado
Ventilador e} '"m'\"" "
Aquecimento ligado de 24VAC :' “E"l""‘III" """ "L;;E
Refrigeracao ligada de 24VAC \ i
Contato seco | T “p--d
Contato seco ? ,
mucomm [t r{com k-t [Ccou
Temp. ar externo OAT - "
Sensor de ambiente remoto RRS }- , W—L;
OAT/RRS Com : W i

* Indica que a conexao pode ndo ser necessaria/disponivel.

Fig. 23 - Aquecedor de estagio com ar condicionado ( Termostato HP configurado como AC)

(%)



Aguecedor de Ar Condicionado
Termostato

estdgio Unico de estdgio Unico
RVS/Estagio de aquecimento 7
Estégio de aquecimento 1 [_w/w1_F-t===---1 - wwi |
Baixo Compressor ~
Alto Compressor vz F-1------1 - Y2} -
Ventilador et --f;:----
fquecimento ligado de 208C [ Rn__F-t-"--+1_R__| -
Refrigeragao ligada de 24AC [ Re__}- -—i --------------------- ';;
Contato seco 1 T i
Contato seco 2 L ﬁ
26VAC comum Cc_ 11— F{_com }+-----  [com
Temp. ar externo OAT }-1-1 -
Sensor de ambiente remoto RRS |- _éfym'_ﬁ?
OAT/RRS Com OATIRRS %’W';

* Indica que a conexao pode nao ser necessaria/disponivel.

Re/Rh jumnper € cortado no Mddulo de controle do equipamento.

Fig. 24 - Aquecedor de estagio tinico com ar condicionado e energia dividida



9. REGISTRO DE CONFIGURACAO DO TERMOSTATO

[nstalador: Ndmero do modelo:

Data:

A.Configuracao do hardware

Abertura para entrada de ar na parede.

B.Configuracdes de Modo

MODO OFF (DESLIGADO), HEAT (CALOR], COOL (FRID). AUTO (AUTOMATICO), EM
HEAT [AQUECIMENTO DE EMERGENCIA).

Valor do ponto de ajuste de aquecimento.
Valor do ponto de ajuste de refrigeracdo.
VENTILAGAO (AUTOMATICO OU LIGADO).

C.Configuragdes HOME (EM CASA), AWAY (FORA), SLEEP (DORMIR)

HEAT (CALOR) COOL (FRIO)

EM CASA

FORA

DORMIR
D. Agendamento

Periodo 1 Periodo 2 Periodo 3 Periodo 4

Hora | Calor Frio Hora | Calor | Frio Hora | Calor | Frio Hora | Calor Frio
Todos os
dias
Dias da
semana
Final de
semana




E. Opcdes de configuracao

Opcao 01 -
Opcao 02 -

Opcao 03" -
- Ventilador (6) com selecdo W/W1.

- Sensoriamento da temperatura do ar do ambiente

- Selegdo de bloqueio de refrigeragdo abaixo de b5°F/13°C (apenas disponivel se o sensor de ar

Opcao 04
Opcao 05
Opcao 06

Opcao 07
Opcao 08

Opcao 10
Opcao 11
Opcao 12
Opcao 13
Opcao 15
Opcao 16
Opcao 17

Opcao 19
Opcao 20

Opcao 22
Opcao 23
Opcao 24*

Opcao 26
Opcao 27
Opcao 28
Opcao 30*

Opcao 32 -
Opcao 33 -
Opcao 41
Opcao 44 -
Opcao 99 -

Tipo de equipamento.
Ajuste do temporizador de filtro limpo.
Selegao Fahrenheit/Centigrados.

externo estiver presente).

- Zoneamento.
- Configuracao de temperatura de bloqueio de aquecimento auxiliar (apenas disponivel quando a

bomba de calor for utilizada e quando o sensor de temperatura de ar externo estiver presente).

- Valvula de reversao.

- Zona neutra do ponto de ajuste ajustavel.

- Smart Recovery (recuperacdo inteligente) .

- Ajuste de compensagao de temperatura do ambiente.
- Habilitar Auto Mode (Modo automético).

- Ciclos por hora.

- Tempo entre estagios.

Opcao 18* -
- Contato seco.

- Ajuste de compensacdo de temperatura do ar externo.
Opcao 21* -
- Trava de temperatura de refrigeragao alta.

- Trava de temperatura de aguecimento alto.
-Programavel/Nao programavel.

Opcao 25* -
- Ponto de ajuste de refrigeragao minima.

- Ponto de ajuste de aquecimento méaximo.
- Lembrete de luz UV.

-Ventilacdo programével.

Opcao 31* -

Configuracdo da Luz de fundo.

Bloqueio do teclado.

Nimero de periodos programaveis por dia.

Configuragao de hordrio de verao.
Estdgios de aquecimento do aquecedor.
Instalacdo de duas pegas e peca Unica.

- Soprador de velocidade varidvel.

Super aguecimento de conforto.
Reinicia para os padrdes de fabrica.

*As opcdes com um asterisco também podem ser configuradas/alteradas pelo proprietério.






INSTRUCOES DE OPERACAQ




1. IDENTIFICACAO DOS BOTOES

C

|

B—G) G Go—o

> follow schedule B auto » off
» hold » on > heat
» vacation % P cool

i l I l » Em heat
check UV light -l .-l press done
check hum pod ﬂ 3secto

check fifer actual temp cancel alert

A @ ..clock ..calendar ..daily schedule ...vacation settings @ E
» Mo setat

> Tu -HEE auxiliary

» wake outside temp heat on

» We » day startat returnon  heat cool
» Th temporory hold for set at set at r F
> Fr |

bsleep P'

» Sa

» Su dehumidify M heatYon’ coolon (:) G

?????9

M L K J

SET - Entra na programagdo de agendamento, ajusta o reldgio, altera o calendario, etc.
SCHEDULE - Escolha seguir agendamento, manter ou férias.

FAN - Seleciona se o ventilador opera continuamente (ligado) ou quando necessério para aquecimento ou
refrigeracdo (automatico).

MODE - Seleciona se o termostato estd ajustado para aquecimento, refrigeragdo, aquecimento de
emergéncia, automatico (calor ou frio conforme necessario) ou desligado.

DONE - Salva as definicdes ao concluir uma configuragdo ou etapa de programagao.
UP - Ajusta o valor escolhido atualmente (temperatura, reldgio, calendario, etc.).
DOWN - Ajusta o valor escolhido atualmente (temperatura, reldgio, calendério, etc.).
BOTAO "SOFT" Seleciona o indicador na tela diretamente acima do botdo para ajuste.
BOTAO “SOFT" Seleciona o indicador na tela diretamente acima do botdo para ajuste.
BOTAO “SOFT" Seleciona o indicador na tela diretamente acima do botdo para ajuste.
BOTAO "SOFT" Seleciona o indicador na tela diretamente acima do botdo para ajuste.
BOTAO "SOFT" Seleciona o indicador na tela diretamente acima do botdo para ajuste.
BOTAO "SOFT" Seleciona o indicador na tela diretamente acima do botdo para ajuste.



2. INDICADORES NA TELA

| \ ]
[T follow schedule [b auto » off
5 —|» nhold » on » heat
4 ] » vacation |-l I-' <L [ » cool
| check UV light e e \FC | P> EM heat L 10
3 —{| check hum pod ' l ' ﬁ pée:gcd%nej
] check filter -a chel te-mp cancel alert 1 2
2 — ¥ ..clock ..calendar ...daily schedule | ..vacation settings— i
T set at
: -|M0 -H E 8 auxiliary 1 1
u » wake outside temp heat on
> We > day startat returnon heat cool [~ 1 3
1— » Th i temporory hold for  setat:  setat:
» Fr Y i
5 sk B[ BB BBI-BBI[
LI™ Su dehumidify M D  heatYon? coolon

Dia da semana.

Opcao de programacdo, indica quais configuragdes estdo sendo ajustadas.
Filtro, [dmpada UV, lembretes de filtro do umidificador.

Temperatura atual.

Rotina do programa atual - seguir programagao agendada, manter configurages atuais, executar
programa de férias.

6. Modo ventilador - ligado ou automatico.

7. Modo atual do sistema - aquecimento, refrigeracao, aquecimento de emergéncia, calor/frio
(automatico), desligado.

Indica as configuragdes de umidificagdo ou desumidificagdo.

F/C - Fahrenheit ou Celsius.

Indicadores de programagdo avangada.

Teclado estd travado (sem cadeado significa destravado).

Opcao de programacdo; indica quais configuracdes estao sendo ajustadas.
Sistema esta no modo auxiliar (suplementar].

Ol B~ Lo MY —

el = ==

[ e T —



» follow schedule - auto » off

» hold P 0N » heat
»- vacation ﬁ I-' 94w cool
check UV light P "am FC P Emheat
check hum pod ﬁ péess dtone
check filter - e— SeC 10
22 — actual temp cancel alert
2 4 ] ..calendar ...daily schedule ...vacation settings
> o ety a0 16
» Tu -t auxiliary
> wake outside temp heat on 1 5
> W » day Startat returnony heat cool
» Th > eve temporory hold for | setat:” setat:—F 1 4
» Fr Al
> Sa ﬂF/PI . EE’ EE|-EE‘
D

P Su [dehumidify M heat Y on? coolon L

! | |
21 19117

23 18

20

Ponto de ajuste de refrigeracdo selecionado; refrigeragdo ligada.

Ponto de ajuste de aquecimento selecionado; aquecimento ligado (0 2 indica segundo estagio de
aquecimento ou refrigeragdo ativo).

Ponto de ajuste de aquecimento.

Parte do ano da data.

Data de retorno do agendamento de férias.

Parte do dia da data.

Periodo de tempo para manter a temperatura temporaria.

Parte do més da data.

Temperatura externa; também exibe outras informag0es durante a programagao.
Indica qual configuragdo para preferéncias de umidificar ou desumidificar.

Inicio do periodo de tempo.

Periodo do dia.



3. GUIA RAPIDO

3.1 - Configuracao de dia e horario

Vocé deve definir o hordrio e a data antes de poder utilizar qualquer
um dos recursos de programacdo do termostato.

1.
L

Abra a tampa.

Pressione o botdo SET (DEFINIR) localizado no lado
esquerdo. A tela exibira a palavra CLOCK (RELOGIO) na parte
esquerda e a hora na parte inferior.

Para definir a hora, pressione o botao abaixo da hora, ¢
entdo pressione 0 botao UP (PARA CIMA] ou DOWN (PARA
BAIXO) do lado direito. Pare na hora desejada.

Para definir os minutos, pressione o botao abaixo dos
minutos, e entdo pressione o botao UP (PARA CIMAJ
ou DOWN (PARA BAIX0) do lado direito. Pare no nimero
desejado.

Para definir a data, pressione o botao SET (DEFINIR] até que
a tela exiba a palavra CALENDAR (CALENDARIO) e a data na
parte inferior da tela.

O O

000000
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Para definir o més, pressione o botao abaixo da letra M
(més), e entdo pressione 0 botao UP (PARA CIMA) ou DOWN
(PARA BAIX0) do lado direito. Pare no més desejado.

Para definir o dia do més, pressione o botao abaixo

da LETRA D(DIA). e entdo pressione o botdo UP (PARA
CIMA) ou DOWN (PARA BAIX0) do lado direito. Pare no dia
desejado.

Para definir 0 ano, pressione o botao abaixo da letra ¥
(ano), e entdo pressione o botdo up (para cima) ou down
(para baixo) do lado direito. Pare no ano desejado.

Feche a tampa.

O O

oJol JeJoJe,
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O000e00
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O0000eo
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3.2 - Definindo ou alterando as temperaturas para aquecimento e refrigeracao

0 termostato & instalado com configuragdes de temperatura de aquecimento e refrigeracao
predefinidas. Vocé pode utiliza-las ou altera-las para que sua casa fique quente ou fria da maneira
que vocé desejar. Vocé também pode alterar temporariamente a temperatura apos vocé ter
programado Seu termostato de acordo com as suas necessidades de agendamento.

Estas etapas irao manter temporariamente a temperatura onde vocé definir por duas horas, até que o
proximo ciclo programado Se inicie.

1. Abraa tampa. Vocé verd uma seta perto da palavra #£AT Cc YC (C )
(CALOR] ou £00L (FRI0) no canto superior direito da tela,
dependendo do modo atual do seu sistema. (Caso seja a
primeira vez que vocé utiliza o termostato, a palavra sera
heat) Atemperatura pré-programada de aquecimento ou O O
refrigeracdo é exibida em uma caixa na parte inferior da tela.

2. Paraalterar a temperatura exibida, pressione o botao UP
(PARA CIMA) ou DOWN (PARA BAIXO) localizado no lado
direito do visor até alcancar a configuracdo desejada.

O0000O0
3. Paraalterar a outra temperatura, pressione o botao MODE OO e

(MODO) acima da tela. A seta ird mover para a palavra
COOL (FRIO) ou HEATCALOR) e a tela ird exibir aquela
temperatura em uma caixa no canto inferior direito.

OO O

000000

4. Pressione 0 botao UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA COHC HOC))
BAIX0). localizado no lado direito do visor, para alterar a
configuracdo exibida. Pare na configuragdo desejada.

@0

000000~




(luando houver indicadores de seta proximos a ambas as
palavras heat (calor) e cool(frio) na parte superior direita
da tela, as temperaturas de refrigeracdo e aquecimento
também sdo exibidas na parte inferior da tela. Vocé

pode alterar uma delas pressionando o botao abaixo

da temperatura que vocé deseja alterar, ¢ entdo
pressionar o botao UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA
BAIX0), localizado no lado direito. Repita esse processo para
a outra temperatura, se necessario, e pressione 0 botao
DONE (CONCLUIDO) quando terminar.

0 termostato ird manter estas alteragoes por duas horas
ou até o proximo ciclo programado se iniciar, conforme
indicado pelas palavras temporary hold for 7:00 (manter
temporariamente por 2:00) préximo as temperaturas
definidas. Para alterar a quantidade de tempo que 3
temperatura & mantida, pressione o botao abaixo das
horas ou minutos mantidos. F entdo pressione o botdo
UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA BAIX0), localizado no
lado direito. Pare na quantidade desejada de tempo para
manter a temperatura.

Feche a tampa.

3.3 - Mantendo a temperatura

Aqui € explicado como anular suas configuragoes
programadas de temperatura e manter a temperatura em
uma configuracdo especifica sem a temperatura alterar no
proximo periodo programado.

1.
3

Abra a tampa.

Pressione 0 botdo SCHEDULE (PROGRAMAR) na parte
superior. A seta ird mover para a palavra #OL0 (MANTER)
abaixo do botdo.

O O
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3. Atela exibe a temperatura definida na parte inferior direita. COHOCH) (O
Para alterar esta temperatura, pressione o botdo UP (PARA

CIMAJ ou DOWN (PARA BAIXO), localizado no lado direito.

A temperatura ird permanecer na configuragao que vocé

selecionou até que vocé libere o HOLOMANTER). O O
000000

4. Para alterar a temperatura de aquecimento quando a O C) -

temperatura de refrigeragdo € exibida - e vice-versa -

pressione 0 botao MODE (MODO) na parte superior da tela

até que a seta mova para a sua escolha — HEAT(CALOR) ou
COOL(FRID). £ entdo pressione o botdo UP (PARA CIMAJ O
ou DOWN (PARA BAIX0), localizado no lado direito, para

alcancar sua configuragao de temperatura desejada.

Qe O

b.  Paravoltar a temperatura para o nivel predefinido para 1~
aquele periodo de tempo, pressione 0 botao MODE A
(MODO) até que a seta se mova para OLLOW SCHEDULF O00000

(SEGUIR AGENDAMENTO).
0. Feche a tampa.

3.4 - Utilizando a ExP - Porta de expansao Edge - para
programar seu termostato

0 seu termostato Edge possui uma ExP - Porta de expansao

Edge - exclusiva que permite a vocé utilizar um cartdo de memdria

para programar o termostato em seu computador. 0 ExP € vendido

separadamente como um acessorio.

Remova o cartdo de memdria digital de porta dupla e insira no
leitor de cartdo de memdria USB ou digital do seu computador.
Siga as instrucdes na tela para programar temperatura, tempo
correspondente e o dia da semana. Vocé pode até mesmo
agendar para 0 seu termostato lembrar vocé sobre a troca do
filtro do aquecedor, da luz UV e do filtro do umidificador. Quando
vocé completar o processo em seu computador, simplesmente
recoloque o cartdo na porta ExP do termostato. Ele ird transferir
automaticamente as configuragoes do cartdo para o termostato.




4. PROGRAMANDO 0 TERMOSTATO

4.1 - Determinando sua programacao de agendamento

Diferente de muitos termostatos, este he oferece a opgao de programar cada dia da semana
diferentemente. Ele vem pré-programado de fabrica com a mesma configuragdo para todos 0s

sete dias:
Segunda a Domingo | Hora Calor Frio
Despertar 6:00 08 76
Dia 8:00 60 85
Noite 17:00 08 76
Dormir 22:00 60 87

Vocé pode alterar estas configuracdes facilmente. Cada dia do seu agendamento deve ter quatro
periodos de tempo. 0 termostato pensa nesses blocos de tempo nos termos de quando as pessoas
acordam, saem durante o dia, retornam durante a noite e quando elas vao dormir. Utilize esta
tabela em branco para determinar esses periodos de tempo baseado em seu préprio agendamento
juntamente com a quantidade de calor e frio que vocé deseja em Sua casa durante esses horarios.

Dia da semana e periodo de programacao

Hora inicio

Configuracao calor

Configuracao Frio

Segunda ao acordar

Segunda durante o dia

Segunda durante a noite

Segunda ao dormir

Dia da semana e periodo de programacao

Hora inicio

Configuracao calor

Configuracao Frio

Terca a0 acordar

Terca durante o dia

Terca durante a noite

Terca ao dormir




Dia da semana e periodo de programacao

Hora inicio

Configuracao calor

Configuracao Frio

(uarta ao acordar

(uarta durante o dia

(luarta durante a noite

(luarta ao dormir

Dia da semana e periodo de programacao

Hora inicio

Configuracao calor

Configuracao Frio

(luinta ao acordar

(luinta durante o dia

(uinta durante a noite

(luinta ao dormir

Dia da semana e periodo de programacao

Hora inicio

Configuracao calor

Configuracao Frio

Sexta ao acordar

Sexta durante o dia

Sexta durante a noite

Sexta ao dormir

Dia da semana e periodo de programacao

Hora inicio

Configuracao calor

Configuracao Frio

Sdbado ao acordar

Sabado durante o dia

Sdbado durante a noite

Sdbado ao dormir

Dia da semana e periodo de programacao

Hora inicio

Configuracao calor

Configuracao Frio

Domingo ao acordar

Domingo durante o dia

Domingo durante a noite

Domingo ao dormir




4.2 - Configurando seu agendamento quando todos os dias da semana irao sequir o
mesmo agendamento

Agui é explicado como programar seu termostato quando todos os sete dias da semana irdo Seguir o
mesmo agendamento.

1. Abra a tampa. COHOCH) (O
2. Pressione o botao SET (DEFINIR] do lado esquerdo
repetidamente até que a tela exiba DAILY SCHEDULE
(AGENDAMENTO DIARIO) no centro e a lista de dias da
semana do lado esquerdo. As setas proximas a cada dia .
indicam que vocé pode programar todos os sete dias da
mesma forma agora.

OO O

000000
3. Observe a seta apontando para WAKE (ACORDAR) na tela. CHCHOC)H
Para definir a hora de acordar, pressione o botao abaixo da
hora ou minuto e entdo pressione o botao UP (PARA CIMA)
ou DOWN (PARA BAIX0), localizado no lado direito, e pare
no hordrio de acordar desejado. O O
O0O0000
4. Apos isso, defina a temperatura de aquecimento para aquele Cc YC Y(C )

periodo de tempo pressionando o botao abaixo de HEAT

SETAT: (CALOR DEFINIDO A:) temperatura no lado direito

entdo pressione 0 botao UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA

BAIXO) até alcancar a temperatura de aquecimento desejada. O

® O

(O]

oJololo) Jo)



Defina a temperatura de refrigeragdo para aquele periodo
de tempo pressionando o botao abaixo de COOL SETAT:
(FRIO DEFINIDO A:) de temperatura no lado direito e entao
pressione 0 botdo UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA BAIX0)
até alcancar a temperatura de refrigeracdo desejada.

Repita este processo para cada um dos trés periodos de
tempo remanescentes para Segunda — dia, noite e dormir

- pressionando primeiro o botao abaixo dos quatro
periodos de tempo para selecionar o periodo de tempo
com a seta. Para alterar o hordrio START AT(INICIAR EM),
pressione o botao abaixo do horario, e entdo pressione
0 botdo UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA BAIXD). parando
no hordrio desejado. Para definir a temperatura de
aquecimento, pressione o botao abaixo de HEAT SET AT
(CALOR DEFINIDO A:), e entdo pressione o botao UP [PARA
CIMA) ou DOWN (PARA BAIX0). parando na temperatura
desejada. Para definir a temperatura de refrigeracao,
pressione 0 botao abaixo de COOL SETAT: [FRI0
DEFINIDO A:). e entdo pressione o botdo UP (PARA CIMA ou
DOWN (PARA BAIXO). parando na temperatura desejada.

Pressione o botdo DONE (CONCLUIDO) no lado direito
quando voce tiver concluido o processo.

Feche a tampa.

O O

oJoJoJoJo)
OO

O O

000000

Qe O

O

OJON



4.3 - Configurando seu agendamento quando todos COHOCH) (O
os dias da semana nao irao seguir 0 mesmo
agendamento

Aqui é explicado como programar seu termostato quando um ou
mais dias irdo eguir um agendamento diferente dos demais. .
1. Abra a tampa.
2. Pressione o botao SET (DEFINIR) do lado esquerdo
repetidamente até que a tela exiba JAILY SCHEDULF

(AGENDAMENTO DIARIO) no centro e a lista de dias da
semana do (ado esquerdo. Haverd uma seta proxima a O000O00

cada dia da semana.

OO O

3. Pressione o botao abaixo dos dias da semana até a COCHO)
seta estar proxima do dia que vocé deseja programar.

OO O

®@000O0O0

4. Existe uma seta apontando para WAKE (ACORDAR) na tela.
Para definir a hora de acordar, pressione o botao abaixo da OO O
hora ou minuto e entdo pressione o botao UP (PARA CIMA)
ou DOWN (PARA BAIXD). localizado no lado direito, e pare
no hordrio de acordar desejado.

O

Qe O
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b.  Apds isso, defina a temperatura para aquele periodo de
tempo pressionando o botao abaixo de HEAT SETAT. DG G
(CALOR DEFINIDO A:) temperatura no lado direito e entdo
pressione 0 botdo UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA BAIX0)
até alcancar a temperatura de aquecimento desejada.

O
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Defina a temperatura de refrigeragdo para aquele periodo
de tempo pressionando o botao abaixo de COOL SETAT:
(FRIO DEFINIDO A:) de temperatura no lado direito e entao
pressione 0 botdo UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA BAIX0)
até alcancar a temperatura de refrigeracdo desejada.

Repita este processo para cada um dos trés periodos de
tempo remanescentes - dia, noite e dormir - pressionando
primeiro 0 botdo abaixo dos quatro periodos de tempo
para selecionar o periodo de tempo com a seta. Para alterar
0 tempo START AT [INICIAR EM). pressione o botao abaixo
do horario ou minuto, e entdo pressione o botdo UP
(PARA CIMA) ou DOWN (PARA BAIX0)., parando no horario
desejado. Para definir a temperatura de aquecimento,
pressione 0 botao abaixo de HEAT SET AT (CALOR
DEFINIDO A:), e entao pressione o botao UP (PARA CIMA)
ou DOWN (PARA BAIXD), parando na temperatura desejada.
Para definir a temperatura de refrigeracao, pressione o
botao abaixo de COOL SETAT: (FRI0 DEFINIDO A:), e
entdo pressione 0 botao UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA
BAIX0), parando na temperatura desejada.

Para definir 0 agendamento para outro dia, pressione 0
botao abaixo dos dias da semana no lado esquerdo
novamente até que a seta esteja proxima do dia que vocé
deseja programar.

Repita as etapas de 4 a 7 para programar o dia.

Continue para repetir a etapa 8, em sequida, as etapas 4 a 7
para programar os dias remanescentes.

Pressione 0 botao DONE (FEITO) no lado direito quando voce
tiver concluido o processo.

Feche a tampa.
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4.4 - Utilizando o ventilador programavel

(luando voce utilizar as instrucdes na pagina 45 na secdo Opcdes de Programagdo Avancadas para
ligar o recurso ventilador programével, vocé pode programar a selecdo de ventilador para "AUTO”
(AUTOMATICO) ou “ON" (LIGADO] para cada um dos periodos de agendamento do programa. Quando
agendar e definir seus periodos de programa, simplesmente pressione o botao FAN (VENTILACAO)
na parte superior para selecionar A/70ou ON para esse periodo. Vocé pode fazer esta alteragao em
muitos dias e periodos de tempo conforme desejado.

4.5 - Programando um agendamento de férias

Vocé pode programar um agendamento de aquecimento ou refrigeracao especial para continuar quando
voce for ficar de férias ou por um longo periodo de tempo.

1. Abraa tampa. Cc YC (C )
2. Pressione o botao SET (DEFINIR) do lado esquerdo
repetidamente até que a tela exiba VACATION SETTINGS
no lado direito, suas temperaturas de refrigeracdo e
aquecimento de férias no lado direito inferior e AUMIDIFY* ‘
na parte inferior.

OO O

000000

3. Acaixa de selecdo estd perto da temperatura de Cc YC (C )
aquecimento. Pressione 0 botao UP (PARA CIMA] ou
DOWN (PARA BAIX0) para selecionar sua temperatura de
aquecimento desejada.

@@ O

O0O0000
4. Para ajustar sua temperatura de refrigeragdo, pressione
botao abaixo de £OOL SETAT: [FRI0 DEFINIDO A:) de -,
temperatura na tela. A caixa de selegdo ird mover para
esse nimero.
b Pressione o botdo UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA BAIXO) O
para selecionar sua temperatura de refrigeracdo desejada.

[O}®)

©

* Apenas proprietarios com o modelo TP-PRH de termostato irdo

ver um icone "HUMIDIFY", O O O O O .
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Para alterar a configuracdo de umidade, pressione o botao
abaixo de umidificacao. A configuracdo atual ird aparecer
no centro da tela.

Pressione 0 botao UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA BAIXD)
a0 lado e pare na configuragao desejada.

Para alterar o ventilador de AU//0para ON. pressione o botdo
FAN (VENTILADOR) na parte superior.

Para alterar 0 modo do termostato para HFAL COOL EM
HEATOU HEAT/COOL [AUTO). pressione o botao MODE
(MODO) na parte superior até que a seta esteja proxima a
0pcdo que voce deseja.

Pressione o botao DONE (CONCLUIDO).
Feche a tampa.
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4.6 - Ativando sua programacao de férias

Vocé deve agendar uma data de retorno para ativar suas
configuracdes de férias antes de sair. 0 termostato ird comegar
seguindo 0 agendamento de férias apds voce ter selecionado

a data de retorno. Ao 12:00 na data de retorno, o termostato
ird mudar automaticamente para a opcdo de acompanhar
agendamento e executar seu agendamento programado.

1. Pressione 0 botdo SCHEDULE (PROGRAMAR] na parte
superior até que a seta esteja proxima a VACATION.

7. Voce verd a proxima data do dia na parte superior da tela
abaixo das palavras RETURN ON(RETORNO LIGADO). Existe
uma caixa ao redor da data. Para configurar a data () que
vocé ird voltar para casa, pressione 0 botao UP (PARA CIMA)
e pare na data desejada.

3. Sevocé precisa mudar o MES (M/para seu retorno,
pressione 0 botao abaixo do més na tela. A caixa de
selegdo ira mover para 0 nimero do mes.

4. Pressione 0 botao UP (PARA CIMAJ para definir o més
desejado.

b Repita este processo para mudar o ano (¥/se necessério.

6. Pressione o botdo DONE (CONCLUIDO). Isto ird
instruir o termostato para comecar a ajustar estas
configuragoes imediatamente.

7. Feche a tampa.
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9. OPERANDO TERMOSTATO

5.1 - Utilizando o termostato para desligar o sistema de
refrigeracao e aquecimento

Agui é explicado como utilizar o termostato para desligar o

sistema de refrigeracao e aguecimento.

1. Abraa tampa.

2. Pressione o botdo MODE (MODO) no lado superior
esquerdo repetidamente até que a tela exiba 0FF no lado
esquerdo superior.

3. Fecheatampa.

5.2 - Utilizando a ventilacao

(luando a ventilacdo esté ligada, ela ajuda a distribuir o ar em
toda sua casa para uma temperatura mais uniforme em todos

0s espagos. Vocé pode configurar o termostato para que a
ventilagdo funcione apenas durante seus ciclos de aquecimento e
refrigeracao (modo automatico) ou funcione continuamente.

1. Abraa tampa.

2. Pressione o botao FAN (VENTILAGAO) na parte superior. A
seta abaixo do botao move de AUT0para ON.

3. (vando vocé deseja retornar a ventilacdo para o modo
automatico, pressione 0 botao FAN (VENTILACAQ)
novamente. Vocé ird ver a Seta proxima ao botao abaixo de
AUTO

4. Feche a tampa.

5.3 - Alterando o nivel de umidade

aplan)
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Seu termostato oferece trés opgoes de umidade™: normal, automatica e desligada. A configuragao de
fabrica é “umidificacao normal”, uma configuracdo fixa baseada em quanta umidade vocé deseja em
sua casa. Este nivel de umidade permanece constante, independentemente da temperatura externa.

Vocé pode ajustar manualmente o nivel de umidade de acordo com as suas prdprias preferéncias.

A segunda opgao, “umidificacdo automatica”, utiliza um sensor externo de temperatura (quando
instalado), para ajustar automaticamente o nivel de umidade interna de acordo com a temperatura
externa quando o termostato estiver configurado para umidificacdo automatica.

Viocé também pode desligar o recurso umidificagao/desumidificacao.

OO O
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5.4 - Utilizando umidificacao normal

Agui é explicado como alterar a configuragdo de umidade

(constante] fixa.

1. Abra a tampa. Vocé iré ver #UMIDIFY(UMIDIFICACAO) na
parte inferior da tela quando 0 modo de operaao estiver
HEAT(CALOR) ou dEHUMIDIFY [DESUMIDIFICACAQ) quando o
modo de operacao esta CO0L (FRIO).

2. Pressione o botao abaixo de HUMIDIFY(UMIDIFICACAQ)
ou DEHUMIDIFY [DESUMIDIFICACAQ). A tela iré exibir a
configuragdo atual.

Apenas os proprietarios com 0 modelo TP-PRH de termostato

irdo ver um fcone de “HUMIDIFY" (UMIDIFICACAD).

*

3. Pressione o botao UP (PARA CIMAJ ou DOWN (PARA
BAIXO) para alterar a configuragdo. A configuragao
de fabrica é de 26% para umidificacdo e 60% para
desumidificacao. Se houver muita condensagdo nas
janelas, tente um ndmero menor. Se o ar estiver muito
seco, tente um ndmero maior. Se sua casa for mais nova
e tiver janelas de qualidade que resultam em uma casa
“bem fechada”, tente uma configuracao mais alta. Se
sua casa for mais antiga, vocé pode precisar de uma
configuragao mais baixa. Vocé pode configurar a umidade
entre 10% e 46%: a faixa de desumidificacdo é de 46% a
06%.

4. Feche a tampa.

5.5 - Utilizando a umidificacao automatica

0 recurso umidificacdo automatica ajusta automaticamente a
quantidade de umidade de acordo com a temperatura externa.
Ele pode ser manualmente ajustado quando houver muita
condensacdo acumulando nas janelas ou o ar parecer muito
seco. Aqui é descrito como mudar para umidificagao automatica
e faca o0s ajustes.

1. Abra a tampa. Pressione o botao abaixo de
HUMIDIFY (UMIDIFICACAD). Vocé ird ver as
configuragoes atuais de umidade.
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7. Pressione o botao MODE (MODO). Voca ird ver AUTO

(AUTOMATICO) na parte superior, a leitura de umidade atual,
e & SETAT(5 DEFINIDO A, a configuracdo de fabrica para
o modo de umidificagdo automética. (AU70indica que vocé
colocou o termostato no modo umidificacdo automética.)

Pressione o botao UP (PARA CIMA) ou DOWN (PARA BAIX0)
para alterar este nimero set at de umidificacdo automética
(1a9). Se houver muita condensacdo nas janelas, selecione
um ndmero menor do que b. Se parece haver uma grande
quantidade de eletricidade estatica, o que muitas vezes
significa que o ar é muito seco, selecione um ndmero maior
do que 5. Se sua casa for mais nova e tiver janelas de
qualidade que resultam em uma casa "bem fechada”, tente
uma configuragdo mais alta. Se sua casa for mais antiga,
vocé pode precisar de uma configuragdo mais baixa.

Feche a tampa.

5.6 - Como desativar o recurso de umidificacao ou

desumidificacao

Aqui € explicado como desativar os recursos de umidificacdo
efou desumidificacao.

1.

Abra a tampa. Para desativar um dos recursos, pressione 0
botao abaixo da palavra HUMIDIFY (UMIDIFICACAD) ou
DEHUMIDIFY (DESUMIDIFICACAQ).

Pressione 0 botao MODE (MODO) até a aparecer na tela
OFF (DESLIGADO).

Feche a tampa.
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5.7 - Utilizando 0 aquecimento de emergéncia (apenas sistemas com homba de calor)

0 aquecimento de emergéncia é (til quando o sistema de aquecimento auxiliar automatico ndo pode
satisfazer a demanda. (Os sistemas com bombas de calor utilizam “calor auxiliar™ quando estd muito
frio do lado de fora, para a bomba de calor aquecer a casa sem ajuda. 0 indicador na tela para isto &
AUXILIARY HEAT ON (AQUECIMENTO AUXILIAR LIGADO).)

Se 0 compressor da bomba de calor que trabatha com calor auxiliar falhar, ou se a bomba de calor
ndo estiver funcionando, vocé pode ligar 0 aquecimento de emergéncia para ajuda extra. (Vocé saberd
que ha um problema se a casa ndo conseguir ficar quente quando estiver muito frio do lado de fora.)
Vocé deseja evitar a utilizagdo do aquecimento de emergéncia, apesar disso, porque estd € a 0pgao
mais cara. E, claro, se vocé suspeitar de algum problema com a sua bomba de calor, ligue para 0 seu
revendedor de aquecimento e refrigeracao imediatamente.

Aqui é explicado como configurar seu termostato para utilizar o

aquecimento de emergéncia.
1. Abraatampa.

2. Pressione o botao MODE (MODO) repetidamente até que a

seta sob o botao se mova para FM HEAT(AQUECIMENTO DE

FMERGENCIA) na tela.
3. Feche a tampa.

O

6. OPCOES DE PROGRAMACAQ AVANCADAS

6.1 - Tabela de cddigos de programacao avancada no visor

Vocé pode personalizar varios recursos do seu termostato. Fsta tabela mostra quais recursos vocé
pode alterar e 0s codigos associados a eles. 0s codigos serao mostrados no visor quando vocé

sequir as instrugoes.

aplan)
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Recurso Cadigo de configuracao | Indicacao de alteracao
Zerar lembretes 07 0a100%

Fahrenheit para Celsius 02 FouC

Iluminacdo de fundo 03 Desligado 1,2, 3, 4,5
Travamento do teclado 04 Desligado 1. 2, 3, cadeado ﬁ
Programavel ou ndo programavel 05 PounP

Nimero de periodos de programa 06 bou?

Ventilador programével 07 0ff (desligado) ou On (ligado)
Horério de verdo 08 0ff (desligado) ou On (ligado)




6.2 - Limpando o zerar lembretes

0 termostato avisa quando € hora de trocar a luz UV na caixa de bobina do vaporizador conectado ao
aquecedor (se equipado), filtro do umidificador (se equipado), e filtro do aquecedor. (Veja a pagina
47 para mais informagdes.) Quando o icone lembrete for exibido na tela, pressionando e segurando
0 botdo DONE (CONCLUIDO) por aproximadamente trés segundos. limpa todos os lembretes da tela.
Isto pode ndo ser a melhor opgdo quando vocé tiver multiplos lembretes, mas fez apenas uma das
tarefas. Esta opgao permite que vocé zere os lembretes individualmente.

Abra a tampa.

Pressione e segure os botdes abaixo dos pontos

de ajuste de calor e frio simultaneamente (os dois
botdes inferiores no lado direito). A tela ird exibir 01 e

até trés lembretes zerados . conforme habilitado pelo seu
instalador. Um dos lembretes ird piscar; a tela ird mostrar a
porcentagem do tempo utilizado por esse item de lembrete.

Pressione repetidamente o botao SET (DEFINIR) até o
lembrete que vocé deseja limpar, piscar.

Pressione e sequre o botao DONE (CONCLUIDO) por
aproximadamente trés segundos para remover o lembrete. A
porcentagem associada com ele ird diminuir para zero.

Pressione o botao DONE (CONCLUIDO).
Feche a tampa.
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6.3 - Alterando de Fahrenheit para Celsius

Seu termostato € pré-configurado para exibir a temperatura em
graus Fahrenheit. Vocé pode alterar este para Celsius.

1. Abraatampa.

7. Pressione e segure os botdes abaixo dos pontos de
ajuste de calor e frio simultaneamente (os dois botdes
inferiores no lado direito) até que a tela exiba os lembretes
zerados e 47 no lado inferior direito.

3. Pressione o botdo de seta UP (PARA CIMA) até que 47 mude
para 07 com F (FAHRENHEIT) proximo a ele.

4. Pressione o botao mais a direita sob o Faté que £
(Celsius) aparega.

5. Pressione o botao DONE (CONCLUIDO).
0. Feche atampa.
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6.4 - Ajustando ou desligando a iluminacao de fundo

continua

Seu termostato pode caracterizar uma quantidade de nivel baixo
de iluminacdo de fundo até vocé pressionar qualquer botdo, 0

que aumenta a iluminagdo temporariamente. Vocé pode ajustar a
intensidade da iluminagdo de fundo ou desligar completamente. A
variacao ¢ desligada (OFF) e brilho de 1 a b. Veja como.

1.
L

b,
6.

Abra a tampa.

Pressione e segure 0s botdes abaixo dos pontos de ajuste
de calor e frio simultaneamente (os dois botges inferiores no
lado direito) até que a tela exiba os lembretes zerados e 47 no
lado inferior direito.

Pressione 0 botdo de seta UP (PARA CIMA) até que 07 mude para
03 com o nimero 3 (iluminagao de fundo padrao) prximo a ele.

Para aumentar o nivel de iluminagdo de fundo, pressione o
botao inferior mais a direita. em seguida, pressione o botdo
de seta UP (PARA CIMA) até 4 ou b aparecer. Para diminuir o
nivel de iluminagao de fundo, pressione o botdo inferior mais a
direita, e em seguida, pressione o botao de seta DOWN (PARA
BAIXO) até 2. 1 ou OFF (DESLIGADA) aparecer.

Pressione o botao DONE (CONCLUIDO).
Feche a tampa.
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6.5 - Travamento do teclado

0 recurso travamento de teclado permite que vocé “trave” o termostato em um dos trés niveis
que progressivamente limita a capacidade de qualquer um para fazer alteracdes pressionando 0s

botdes. 0s niveis sdo:

1 - Vocé pode alterar apenas as configuragoes de temperatura, a hora do dia e o dia da semana.

7 - Vlocé pode alterar apenas as configuracdes de temperatura.

3 - 0 teclado inteiro estd travado, nenhuma alteracdo € permitida.
Aqui é descrito como travar o teclado em cada um dos trés niveis.

Abra a tampa.

Pressione e segure os botdes abaixo dos pontos de
ajuste de calor e frio simultaneamente (os dois botdes
inferiores no lado direito) até que a tela exiba os lembretes
zerados e J7 no lado inferior direito.

Pressione botdo de seta UP (PARA CIMA) até que 07
mude para 04 com o nimero 4 (indicacdo de alteracao)
proximo a ele.

Pressione o botao inferior mais a direita. em sequida,
pressione o botdo de seta up (para cima) até que a tela
exiba o nivel que vocé deseja - 7, Zou J. Vocé também ird
ver um icone de cadeadona tela.
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5 Pressione o botao DONE (CONCLUIDO). Cc YC YC )
6. Feche a tampa.
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6.6 - Destravando o teclado

Aqui é descrito como destravar temporariamente o teclado apds
voce ter o travado.

1. Abraatampa. cCHCH (O
2. Pressione e sequre os botges UP (PARA CIMA) e DOWN
(PARA BAIXO) no lado direito simultaneamente por

aproximadamente cinco segundos.

3. Oicone de CADFADOrd desaparecer. Isto significa que 0 O
teclado esta destravado e pode ser utilizado. 0 teclado ird
voltar para o estado travado apds vocé parar de apertar 0s I~
botoes por dois minutos. o

4. Feche a tampa. 000000 g

QO O

6.7 - Alterando de programavel para nao programavel

E possivel converter sua operacao de termostato de programével para ndo programavel. Isso elimina
seus recursos avancados. Quando alterar para o formato nao programavel, vocé perde 0s recursos
de programacao, manter, férias e de Smart Recovery (recuperacdo inteligente). Alterando para ndo
programavel também significa que voce ird desistir de alguns recursos de economia de energia

do termostato. A hora do dia e dia da semana ainda serdo exibidos na tela e vocé serd capaz de
aumentar ou diminuir as configurades de temperatura manualmente. Aqui é descrito como alterar
para ndo programavel.



Abra a tampa.

Pressione e sequre os botdes abaixo dos pontos de
ajuste de calor e frio simultaneamente (os dois botdes
inferiores no lado direito) até que a tela exiba os lembretes
zerados e J7no lado inferior direito.

Pressione o botdo de seta UP (PARA CIMA) até que 47 mude
para 05 com P (PROGRAMAVEL) préximo a ele.

Pressione o botao inferior mais a direita, e em seguida,
pressione o botao de seta UP (PARA CIMA) até que a tela
exiba 7P (NAQ PROGRAMAVEL).

Pressione o botao DONE (CONCLUIDO).
Feche a tampa.

O O

oJoJoJof I

O O

000000

O O

oJoloJolof

O O

000000

OO O

@ O

O

OO0 @

D



6.8 - Alterando o nimero de periodos de programacao

Seu termostato € pré-configurado com quatro periodos de tempo.
Vocé pode alterar esta configuracdo para dois. Aqui é descrito
como alterar o nimero de periodos no dia.

1.
L

Abra a tampa.

Pressione e segure os botdes abaixo dos pontos de
ajuste de calor e frio simultaneamente (os dois botdes
inferiores no lado direito) até que a tela exiba os lembretes
zerados e #7no lado inferior direito.

Pressione 0 botdo de seta UP (PARA CIMA) até que 07 mude
para J6 com 4 (periodos de tempo) praximo a ele.

Pressione 0 botao inferior mais a direita, em
sequida, pressione 0 botao de seta UP (PARA CIMA) até
que a tela exiba 2.

Pressione o botao DONE (CONCLUIDO).
Feche a tampa.
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6.9 - Ligando o recurso de ventilador programavel

(luando vocé liga o recurso ventilador programavel utilizando
estas instrugdes, vocé pode programar a selegao de ventilador
para “AUTO" (AUTOMATICO) ou “ON" (LIGADO) para cada um dos
periodos de agendamento do programa. {Saiba mais sobre isso na
pagina 25.)

1.
L

Abra a tampa.

Pressione e segure os botdes abaixo dos pontos de
ajuste de calor e frio simultaneamente (os dois botdes
inferiores no lado direito) até que a tela exiba os lembretes
zerados e 47 no lado inferior direito.

Pressione 0 botao de seta UP (PARA CIMA) até que 47 mude
para J7com OF (MODO VENTILADOR) proximo a ele.

Para ligar o ventilador, pressione o botao inferior mais a
direita, e em sequida, pressione o botdo de seta UP (PARA
CIMA) até que a tela exiba ON (LIGADOD). Para desligar o
ventilador, pressione o botao inferior mais a direita, em
sequida, pressione 0 botao de seta DOWN (PARA BAIX0)
até que a tela exiba OF (DESLIGADO).

Pressione o botdo DONE (CONCLUIDO).
Feche a tampa.
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6.10 - Desligando o recurso horario de verao

0 termostato ird alterar automaticamente o reldgio de acordo com
0s procedimentos do hordrio de verao duas vezes por ano. Aqui

¢ descrito como desligar o recurso horario de verao para que o
reldgio ndo altere automaticamente.

1.
L

Abra a tampa.

Pressione e segure 0s botdes abaixo dos pontos de
ajuste de calor e frio simultaneamente (os dois botdes
inferiores no lado direito) até que a tela exiba os lembretes
zerados e 07 no lado inferior direito.

Pressione 0 botao de seta UP (PARA CIMA) até que 07 mude
para J8 com On [recurso ST/ proximo a ele.

Pressione o botao inferior mais a direita. e em sequida
pressione o botdo de seta UP (PARA CIMAJ até que a tela
exiba OF para desligar.

Pressione o botao DONE (CONCLUIDO).
Feche a tampa.
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7. RECURSOS ESPECIAIS

7.1 - Hybrid Heat (aquecimento hibrido) (bomba de calor com apenas um sistema de aquecedor)

Este termostato trabalha com os sistemas Carrier Hybrid Heat (Aquecimento hibrido) oferecendo
maximo conforto e economia, controlando automaticamente se o seu sistema fornece aquecimento
com a bomba de calor, com 0 aquecedor ou com ambas as opgoes trabathando juntas.

7.2 - Lembretes de servico

0 termostato avisa quando € a hora de trocar a luz UV na caixa de bobina do vaporizador conectada ao
aquecedor (se equipado). o filtro do umidificador (se equipado) e o filtro do aguecedor.

Cada lembrete - check UV light lverificar a luz UV). check hum cCHC ) ()
pad (verificar o filtro do umidificador), check filter verificar o
filtro) - serd exibido no lado esquerdo superior da tela. (Por
razoes de seguranga importantes, peca para o seu revendedor
substituir sua luz UV

Para remover o lembrete apds vocé ou ser revendedor ter
substituido o produto indicado, pressione e sequre o0 botao DONE
(CONCLUIDO) por aproximadamente trés segundos.
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7.3 - Exibicao da temperatura externa
0 termostato exibe automaticamente a temperatura externa apenas quando a tampa estiver fechada.

7.4 - Transicao automatica (auto changeover)

0 termostato exibe um dos cinco modos: hEAT (CALOR), COOL (FRI0), EM HEAT [AQUECIMENTO

DE EMERGENCIA), (APENAS NA VERSAQ BOMBA DE CALOR), HEAT COOL (CALOR E FRI0). (MODO
AUTOMATICO) £ OFF (DESLIGADO). Quando 0 modo de selecdo esta tanto para aquecimento como para
refrigeracdo — modo automatico - o termostato estd no modo de transi¢ao automatica. Isso permite
que o sistema altere de aquecimento para refrigeragdo — ou de refrigeracao para aquecimento - para
manter as temperaturas que vocé programou. Ele faz isso automaticamente.

7.5 - Smart Recovery (recuperacao inteligente)

0 recurso Smart Recovery faz a transicao na sua casa a partir de um periodo de temperatura (acordar,
dia, noite, dormir) para o proximo, assim que a temperatura da sua casa estiver compativel com a
configuracdo de temperatura no inicio de cada perfodo de tempo. Isso significa, por exemplo, que se
a sua configuracdo de temperatura no periodo de dormir for menor do que o periodo que o antecede,
0 termostato ird iniciar a refrigeracdo da casa antes do inicio do periodo de dormir agendado. Ele faz
is50 em uma taxa de eficiéncia de energia. Isto ndo s6 ajudard a tornar a sua casa 0 mais confortdvel
possivel, como também ird tornar o seu termostato mais rentavel. Ligue para o seu revendedor para
ajustar as configuraces de Smart Recovery.



8.0 QUE ACONTECE SE...

8.1 - Auxiliary heat on” (Aquecimento auxiliar ligado) é exibido (apenas bomba de calor e
sistema de aquecimento hibrido)

Auxiliary heat on se aplica apenas para a versao de bomba de calor. Se estiver ligado, vocé ird ver
auxiliary heat on. Quando ele for exibido, isso significa que o sistema determinou que estd muito frio
do lado de fora para a sua bomba de calor para aquecer a casa sem ajuda, por isso, esta recebendo
ajuda de aquecedores elétricos. Isto acontece automaticamente.

8.2 - Em heat” (aquecimento de emergéncia) é exibido (apenas bomba de calor e sistemas de
aquecimento hibrido)

£m heat é o termo exibido para aquecimento de emergéncia e se aplica apenas para a versao de

bomba de calor. Quando o aquecimento de energia estiver ligado, £m heat € exibido. Vocé precisa
ligar 0 aquecimento de emergéncia manualmente - isso ndo acontece automaticamente - desse
modo, se vocé ver Em heat na tela, isso significa que alguém ligou.

8.3 - Ha um blecaute

Se vocé perder eletricidade, vocé nao terd que reprogramar o termostato porque suas configuragoes
sdo mantidas em sua memoria.

8.4 - Vocé recebe uma mensagem de lembrete de servico
Mensagens de lembrete de servico - check UV ght verificar a luz UV), check hum pad verificar
o filtro do umidificador), check filter (verificar o filtro) - avisam que € hora de trocar a lampada
UVC na caixa de bobina do vaporizador conectada ao aquecedor (quando instalada), o filtro do
umidificador (quando instalado) e o filtro do aquecedor. Faca as alteracdes indicadas com excecao
da lampada UV - por razoes de seguranca importantes, pega para o seu revendedor substitui-1a.

8.5 - Vocé recebe uma mensagem de erro do sistema
Aqui estdo as possiveis mensagens de erro do sistema e o que elas significam:

E1 0 sistema nao estd se comunicando adequadamente. Chame seu revendedor de aquecimento e
refrigeracdo para o servico.
0 sensor de temperatura ndo esta funcionando. Chame seu revendedor de aquecimento e
refrigeracdo para o Servico.

B4 Existem uma falha na memdria interna. Chame seu revendedor de aquecimento e refrigeracao
para o Servigo.

E5 0 sensor de umidade ndo esta funcionando. Chame seu revendedor de aquecimento e
refrigeracao para 0 Servigo.



9. TERMOS COMUNS E ONDE ENCONTRA-LOS

9.7 - AUTO CHANGBOVEN ...t et pagina 75
Este recurso altera automaticamente seu sistema de aquecimento para refrigeragao - ou
de refrigeracdo para aquecimento - sempre que necessario quando estiver apenas no modo
automatico (calor/frio).

9.2 - Aquecimento auxiliar (homba de calor e apenas sistemas Hybrid Heat

(aquecimento NIBFIA0) .........ceeecuceeecereeeccre et sn s n s sr s pagina 65

A maioria dos sistemas de bomba de calor ndo pode aquecer uma casa suficientemente
quando fica muito frio do lado de fora, desse modo, eles utilizam uma fonte de aquecimento
suplementar chamado aquecimento auxiliar. 0 sistema sabe quando utilizar esta ajuda e faz
isso automaticamente. Se for utilizar um aquecimento auxiliar, a tela ird exibir auxiliary heat on
(aquecimento auxiliar ligado) quando vocé pressionar o botao mode (modo). Vocé ndo tem controle
sobre a fungdo de aquecimento auxiliar.
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Ailuminagdo de fundo ilumina sua tela. A iluminagdo de fundo estd ligada constantemente em um
nivel mais escuro que se ilumina quando vocé pressiona um botao.

9.4 - HOFArio de VEIA0 .....cccoevueererecresee s e e s e ses e sas e sas e sasse e sas e seans pagina 74

0 termostato ird alterar automaticamente o reldgio de acordo com os procedimentos de horario de
verdo duas vezes por ano.

9.5 - DeSUMIAIfICACAD.......c.ceeeerererererer e sereceerererereras s e e e e e e seses s s e e se e e senanananas pagina 63
(luando seu sistema de aquecimento e refrigeragdo ¢ utilizado para desumidificacdo do ar e o
termostato estd configurado para desumidificacdo, o termostato ird instrui-lo a remover a umidade do
ar conforme necessrio, quando o ar condicionado estiver ligado.

9.6 - Aquecimento de emergéncia (apenas bomba de calor e sistemas Hybrid Heat

(aquecimento MDA ........cccureeecreeeecreeee e sea e ae e se s snees pagina 65

Vocé pode configurar manualmente o termostato para utilizar o aquecimento de emergéncia,
mas é a 0pgdo mais cara. Se for utilizar o aquecimento de emergéncia, a tela ird exibir £m heat
(aquecimento de emergéncia).

9.7 - ExP (Porta de expansao Edge)............ccceeeerueurueccncreresessensasaseeseeeesnsssanans pagina 52

A Porta de expansdo Edge exclusiva - EXP - permite que vocé utilize um cartao de memoria
digital para programar o termostato em seu computador.

bRl L1 - pagina 51
Esta funcdo mantém a temperatura configurada atual.



9.9 - Hybrid Heat (aquecimento hibrido) (apenas bomba de calor com
UM SiSteMa A8 AQUECEAON) ..........cuceeeecrcreccreree s ses s ssss s sss s sssss s sss s sssasssnnes pagina 75

Este conceito do sistema de aquecimento e refrigeragao da Carrier oferece 0 maximo conforto e

economia. Quando um sistema Hybrid Heat (aquecimento hibrido) estiver instalado, o termostato
controla automaticamente se 0 seu sistema fornece aquecimento com a bomba de calor, com o

aquecedor ou com ambas as opg0es trabalhando juntas.
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(luando seu sistema de aquecimento e refrigeragao inclui um umidificador, o termostato ird instrui-lo
a adicionar umidade para o ar conforme necessario quando o aguecimento estiver ligado.

20 T L T TP pagina 62

Este termo se refer ao tipo de operagao que o seu sistema estd realizando. As opgdes sdo calor, frio,
aquecimento de emergéncia, automético (calor /frio) e desligado.

D2 1111 PV pagina 51

Isso acontece quando vocé anula temporariamente as configuragdes de temperatura programadas no
termostato e programa utilizando as opg0es manter ou manter temporariamente.

9.13 - Ventilador programavel ..........cccccecvnererneresssesessese e sss s ses e sas e sassesesans pagina 59

Viocé pode programar a selegdo de ventilador para “auto” (automatico) ou “on” (ligado) para cada um
dos periodos de agendamento do programa.

9.14 - Lembretes de SEIVICO ......ccucceceerereresenerseress e ses e ses e sas e s se s sesaes pagina 75

0 termostato avisa para vocé quando € a hora de trocar a lampada UVC (se equipado). o filtro
do umidificador (se equipado) e o filtro do aquecedor. (Por razdes de sequranca, peca para o seu
revendedor para substituir a sua (ampada UV

9.15 - Smart Recovery (recuperaco inteligente) ...........ecoceeeeeeereeesureeeesseseessenesesnes pagina 75

Este recurso permite que o seu sistema transfira de um periodo de temperatura para o proximo periodo
agendado em uma taxa de eficiéncia de energia.

9.16 - Manter temporariamente ...........ccoceeeeeerererereressnssese e sesaas pagina 50

Esta fungao permite que vocé mantenha temporariamente suas configuracdes de temperatura.
0 sistema ird retornar para as configuragoes agendadas durante o proximo perfodo de tempo.

9.17 - Perido de TeMPO ......cceeeeeerierereriecrer e re s sa e sas e sas e s n s pagina 53

0 termostato caracteriza quatro periodos de tempo - acordar, dia, noite e dormir. Estes blocos de
tempo estao ligados as temperaturas que vocé configura de acordo com quente ou frio que vocé
deseja para a sua casa durante aqueles periodos de tempo.
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